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Navodila za uporabo shranite za prihodnjo
uporabo.

Ce boste sesalnik predali tretji osebi, prilozite tudi
navodila za uporabo.

Predvidena uporaba

Da bi zagotovili pravilno in varno uporabo

aparata, preberite informacije o namenski

uporabi.

Aparat uporabljajte le:

= Kot je navedeno v teh navodilih za uporabo.

m Z originalnimi deli in dodatnim priborom.
Garancija ni veljavna v primeru $kode, ki
nastane zaradi uporabe proizvodov tretjih
strank.

m Za CisCenje povrsin.

m V zasebnih gospodinjstvih in zaprtih prostorih v
domacem okolju pri sobni temperaturi.

= Na najve¢ 2000 metrih nadmorske visine.

Da bi preprecili poskodbe in $kodo, sesalnika
ne uporabljajte za:
msesanije ljudi ali zivali
m Sesanje:
- nevarnih, ostrih, vrocih ali gorecih snovi,
- vlaznih ali tekoc¢ih snovi,
- lahko vnetljivih ali eksplozivnih snovi in plinov,
- pepela, saj iz loncenih pedi in iz sistemov
centralnega ogrevanja,
- prahu iz tonerja tiskalnikov in fotokopirnih
naprav.

Nadomestni deli, pribor

Nasi originalni rezervni deli in originalen
(poseben) dodatni pribor so zasnovani posebej
za funkcije in potrebe nasih sesalnikov.
Priporo€amo le uporabo nasih originalnih
rezervnih delov, originalnega (posebnega)
dodatnega pribora. S tem sesalniku zagotovite
daljSo zivljenjsko dobo in omogocite, da kakovost

CisCenja vseskozi ostane na visoki ravni.

' Opomba

= Uporaba rezervnih delov, (posebnega)
dodatnega pribora, ki so neustrezni ali
slabSe kakovosti, lahko poskoduje vas
sesalnik. Skode, ki nastane zaradi uporabe
tovrstnih proizvodov, naSa garancija ne krije.

Varnostne informacije
Sesalnik je v skladu z veljavnimi

tehnoloSkimi pravili in ustreznimi

varnostnimi predpisi.

= Aparat lahko uporabljajo
otroci, stari veC kot 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali umskimi
sposobnostmi in osebe s
pomanjkanjem znanja in
izkusenj, ¢e so pod nadzorom
0z. so bile poucene o varni
uporabi aparata in razumejo
morebitne nevarnosti, ki izhajajo
iz njegove uporabe.

» Otroci se z aparatom nikoli ne
smejo igrati.

=Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati aparata brez
nadzora.

* Plasti¢ne vrecke in folije je treba
hraniti izven dosega otrok in jih
zavrecCi.
=> Obstaja nevarnost zadusitve.

Pravilna raba

m Za polnjenje vedno uporabljajte originalni
polnilni kabel, ki bil dobavljen z aparatom.

= Napajalni kabel prikljucite in uporabljajte samo
v skladu z navedbami na tipski ploscici.

m Aparat shranjujte in polnite samo v zaprtih
prostorih

m Aparata ne izpostavljajte temperaturam nizjim
od 0 °C ali visjim od 40 °C.

= Nikoli ne sesajte brez vrecke ali posode za
prah, zas¢ite za motor ali izpuSnega filtra.
=> To lahko poskoduje sesalnik.

» Ko uporabljate nastavek in cev, sesalnika
ne priblizujte glavi. => To lahko povzro€i
poskodbe!

» Ne uporabljajte poSkodovanega napajalnega
kabla. Zamenjajte ga z originalnim polnilnim
kablom.



= Ko napajalni kabel izklapljate iz elektricnega
omrezja, potegnite za vti¢; ne vlecite za
prikljuéni kabel.

= Priklju€nega kabla ne vlecite ¢ez ostre robove
in preprecite, da bi se kam zataknil.

m Preden na sesalniku izvajate kakrsna koli dela,
aparat izklopite in ga odklopite s polnilnega
kabla in z elektricnega omreZja.

= Ce je sesalnik pogkodovan, ga ne uporabljajte.

» Ce opazite napako, aparat izklopite in ga
odklopite s polnilnega kabla in z elektricnega
omrezja.

m |z varnostnih razlogov lahko popravila
sesalnika in montazo nadomestnih delov izvaja
le pooblas¢eno osebje iz servisa.

m V naslednjih primerih takoj prenehajte z
uporabo aparata in se obrnite se na servisno
sluzbo:

— Ce ste po nesreci posesali tekocino oz. Ce je
tekocina prisla v notranjost aparata;
- Ce je aparat padel na tla in se poskodoval.

» Sesalnik zavarujte pred vremenskimi vplivi,
vlago in pred viri toplote.

m Na filtre (vrecka za prah, zascitni filter motorja,
izpusni filter itd.) ne polivajte vnetljivih snovi ali
snovi, ki vsebujejo alkohol.

m Sesalnik ni primeren za uporabo na gradbiscih.
=> Sesanje ostankov na gradbis¢ih lahko
poskoduje aparat.

» Ko aparata ne uporabljate, ga izklopite. Zaradi
varnosti je aparat opremljen s sistemom za
zascito proti pregrevaniju, ki S¢iti baterijo in
motor. Ce je baterija prevroga, se aparat
avtomatsko ugasne. Aparat bo potreboval
priblizno 30 minut, da se ohladi in ga lahko
ponovno uporabite.

s Embalaza je namenjena zasciti sesalnika pred
morebitnimi poSkodbami med transportom.
Zato priporo¢amo, da embalazo ohranite za
primer prevoza v prihodnosti.

lonske baterije

Preberite vse varnostne informacije in navodila.
Ravnanije, ki ni v skladu z varnostnimi
informacijami in navodili, lahko privede do
elektricnega udara, pozara in/ali resnih poskodb.

Vse varnostne informacije in navodila shranite za
poznejSo uporabo.
Baterijo zaScitite pred viri toplote, tako da je ne

puscate dolgo na soncu in je ne izpostavljate
ognju; ne izpostavljajte je niti vodi ali vlagi.

Nevarnost eksplozije!

Ce se baterija poskoduije ali
uporablja na neprimeren nacin,
lahko iz nje prinejo uhajati hlapi.
V primeru fizi€nih simptomoy,

ki bi se pojavili kot posledica
izpostavljenosti, prezracite prostor
in poisCite zdravnisko pomoc.

Hlapi lahko razdrazijo dihalne poti. Za polnjenje
baterij uporabljajte le polnilnike, ki jih priporoci
proizvajalec.

Ce se polnilnik, ki je namenjen uporabi skupaj
z dolocenih tipom baterij, uporabi za polnjenje
drugih baterij, lahko pride do nevarnosti pozara.
Ce se baterijo uporablja na nepravilen nagin,
lahko iz baterije uhaja tekocina. Izogibajte se
dotikanju tekogine. Ce pride do nenamernega
stika, prizadeto obmogje izperite z vodo. Ce
pride tekocCina v stik z o€mi, poiscite zdravnisko
pomoc.

Ce pride do uhajanja tekogine iz baterije, lahko to
razdrazi ali opecCe koZzo.

Informacije o prevozu

Litij-ionske baterije v aparatu so podvrzene
zakonskim predpisom glede nevarnega blaga.
Uporabnik lahko transportira baterije v cestnem
prometu brez omejitev oz. posebnih zahtev. V
primeru, da jih poslje tretja stranka (npr. zracni
transport ali prevoznisko podjetje), morajo

biti izpolnjene vse posebne zahteve v zvezi

z embalazo in identifikacijo. V tem primeru

se je treba v fazi priprave blaga za posiljanje
posvetovati s strokovnjakom za nevarno blago.

Informacije za odstranitev odpad-

nega aparata

Sesalnike, baterije, dodatni pribor in embalazo
reciklirajte na okolju prijazen nacin.

Sesalnika ali njegovih baterij ne zavrzite skupaj z
gospodinjskimi odpadki.



= Embalaza
Embalaza je namenjena za&¢iti sesalnika pred
morebitnimi poSkodbami med transportom.
Izdelana je iz okolju prijaznih materialov,
zato jo lahko reciklirate. EmbalaZo, ki je ne
potrebujete vec¢, odvrzite na ustreznem mestu
za recikliranje.

Stari aparati

Ta aparat vsebuje litij-ionsko baterijo, ki je
primerna za polnjenje. Odvrze ga lahko le
pooblascena servisna sluzba ali prodajalec.

Baterije

Prosimo, drzite se opomb v zvezi s
transportom. Baterije, ki so del aparata in jih
Zelite zavredi, lahko odstrani samo strokovno
osebje. Odpiranje pokrov ohisja lahko
poskoduje vas sesalnik. Ce bi radi odstranili
baterije iz sesalnika, drzite tipko on/off (Slika
A + Slika H ) dokler se baterija popolnoma
ne izprazni. Odvijte vijake na ohi$ju in snemite
pokrov ohi§ja ter odstranite baterijo. Da bi
preprecili nastanek kratkega stika, odklopite
povezave baterije eno za drugo in potem
izolirajte prikljucke.

Tudi, ko je baterija popolnoma izpraznjena,
je v njej Se vedno preostala napetost, ki bi se
sprostila ob nastanku kratkega stika.

10

Cestitamo vam za nakup sesalnika Bosch serije
BBH3/BCH3.

V teh navodilih za uporabo so opisani razli¢ni
modeli sesalnikov BBH3/BCH3, kar pomeni, da
nekatere lastnosti in funkcije opreme morda ne
veljajo za va$ model. Ce Zelite dosed&i najbolj$i
mozen rezultat sesanja, uporabljajte le originalne
pripomocke Bosch, ki so bili razviti posebej za
va$ sesalnik.

Vas sesalnik

Nastavek za sesanje tal z elektri¢no krtaco
Gumb za sprostitev krtacnega valjcka
Posoda za prah

Zunanija filtrirna enota

Filtrirni vlozek s filtrom za za&¢ito motorja in
penastim filtrom

Enota z motorjem
Raztegljiv nastavek za Spranje*
Kombiniran nastavek*
9 Rocaj rotnega sesalnika
10 Drsno stikalo ro¢nega sesalnika
11 Drzalo za raztegljivi nastavek za Spranje
12 Predal za kombinirani nastavek
13 Gumb za sprostitev krtace za tla

14 Gumb za sprostitev ro¢nega brezzi¢nega
sesalnika

15 Rocaj roénega brezZi¢nega sesalnika

16 Drsno stikalo na roénem brezzi¢nem sesalniku
17 Kazalnik stanja napolnjenosti baterije

18 Gumb za sprostitev posode za prah

19 Napajalni kabel*

20 Krtacni valjcek

a b wNn -
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Pred prvo uporabo aparata

Slika Kl

*  Odprite prostor za shranjevanje pribora in
snemite kombinirani nastavek.

. Rocaj previdno namestite na glavno ohisje
in ga privijte na mesto.

. Kombinirani nastavek vstavite v prostor za
shranjevanje pribora in ga zaprite.

Slika &

. Roéni sesalnik vtaknite v Sobo za sesanje
tal, da se zaskoci na svoje mesto.

*odvisno od modela



. Za sprostitev Sobe za sesanje tal pritisnite
gumb za sprostitev in ro¢ni sesalnik izvlecite

iz Sobe.
Polnjenje
' Pozor:

H Pred prvo uporabo sesalnika baterije
popolnoma napolnite.
Za polnjenje vedno uporabljajte
originalni polnilni kabel, ki bil dobavljen
z aparatom. Napajalni kabel prikljucite in
uporabljajte samo v skladu z navedbami
na tipski plos¢ici. Aparata ne napajajte
pri temperaturah, nizjih od 0 °C ali visjih
od 40 °C.

Slika H

. Ko Zelite sesalnik napolniti, ga namestite v
blizino vti¢nice. Aparat lahko stoji kjerkoli v
prostoru. siika @

. Napaijalni kabel vklopite v priklju¢ek na
zadniji strani aparata.

»  Vti¢ napajalnega kabla vtaknite v vti¢nico.

. Ko se baterija polni, bela lu¢ka na kazalniku
polnjenja baterije pocCasi utripa.

. Ko je baterija polna, bela lu¢ka na kazalniku
polnjenja neprekinjeno zagori in po nekaj
minutah ugasne.

*  Aparat lahko varno pustite prikljuc¢en na
napajalni kabel in vti¢nico, tudi Ce je baterija
Ze povsem polna.

. Obicajno se napajalni kabel in ro€ni sesalnik
med polnjenjem segrejeta, zato naj to ne
predstavlja nobenega razloga za skrb.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije

Status delovanja LED prikazovalnik

Obicajen nacin Bela LED lucka sveti

delovanja

Zmogljivost baterije
je nizja od 20%

LED lu¢ka pocasi
utripa

Prazna baterija LED lu¢ka ugasnjena

Polnjenje Bela LED luc¢ka pocasi

utripa

LED lucka 2 minuti
neprekinjeno gori in
nato ugasne.

Baterija je polna

Uporaba roénega sesalnika

Sesanje
Slika A

» Drsno stikalo pomaknite v smeri puscice.

Nastavitev moci sesanja

Slika H

Za nastavitev sesalne moci drsno stikalo
pomaknite na zelen polozaj:

m Polozaj 1

Sesanje z uporabo elektricne krtace.

Za rutinsko ¢iS¢enje vseh povrsin.
Na tej stopnji aparat doseze najvedji Cas

delovanja.

m Polozaj 2

2

Sesanje z uporabo elektricne krtace.

Za zelo zahtevno ¢is¢enje vseh povrsin (Se

zlasti preprog).

Na tej stopnji aparat doseze krajsi ¢as

delovanja.

Cas delovanja
Cas delovanja, ki je tukaj naveden, se lahko
razlikuje glede na status napolnjenosti baterije,
temperature baterije in starosti baterije.

BBH3/BCH3
25,2V

BBH3/BCH3
216V

Pri normal-
nem nacinu
delovanja

Z ne-
elektriénim
dodatnim
priborom
za CiS¢enje
pohistva itd.

Do 55 min.

Do 50 min.

Turbo nadin
z elektriénim
nastavkom
zatlainza
zahtevnejSe
cis¢enje

Do 20 min.

Do 18 min.

LED lu¢ka 10 sekund
neprekinjeno gori in
nato ugasne.

Zascita pred
previsoko/prenizko
temperaturo

Slika @

* Med krajSimi premori med sesanjem lahko
aparat stoji kjerkoli v prostoru. Pri tem sesalnik
nagnite nekoliko naprej v smeri nastavka.

*odvisno od modela



Pozor: Ko aparat stoji, ga izklopite,
saj se krtaca mirujoega sesalnika Se
naprej vrti in lahko poskoduje talno
oblogo.

Uporaba ro€nega brezzi¢nega

sesalnika
Slika

S pomocjo gumba za sprostitev sprostite
brezzi¢ni ro¢ni sesalnik in ga snemite z
ro€nega sesalnika.

Sesanje z dodatnimi pripomocki
Slika Bl Nastavek za $pranje

Za sesanje tezko dosegljivih mest visoko
leze€ih mest.

S pomocjo namenske vdolbine odprite drzalo
za dodatni pribor in snemite nastavek za
Spranje. Vstavite ga v odprtino za dovod zraka
na brezzi¢nem sesalniku, da se zaskoc€i na
mesto.

Nastavek za Spranje se lahko po potrebi
podalj$a. To storite tako, da sprostite gumb,
nastavek za Spranje izvleCete in ga v konénem
polozaju zaskocite.

Po uporabi nastavek ponovno vrnite v prvoten
polozaj in ga namestite v drzalo.

Slika Bl Kombinirani nastavek

Kombinirani nastavek s krtaco za pohistvo in
nastavkom za oblazinjeno pohistvo za sesanje
okenskih okvirjev, omaric, pohistva itd.
Odprite prostor za shranjevanje pribora in
snemite kombinirani nastavek. Vstavite ga

v odprtino za dovod zraka na pokonénem
sesalniku, da se zasko€i na mesto.

Nastavek z krtaco za pohistvo se lahko
pomakne na stran. Nastavek za oblazinjeno
pohistvo se nahaja pod njim.

Kombinirani nastavek se lahko namesti tudi
na konec nastavka za Spranje.

Po uporabi kombinirani nastavek ponovno
pospravite v predal za dodatni pribor in predal
zaprite, da se zaskoci.

Polnjenje brezzicnega ro¢nega sesalnika
Slika

12

Ce Zelite napolniti brezziéni roéni sesalnik,
ga vtaknite v rocni sesalnik, da se zaskodci.
Prepricajte se, da je pravilno namescen.

Po uporabi aparata
Slika
» Po kon€anem sesanju aparat izklopite.

Praznjenje posode za prah
Da bi dosegli optimalen rezultat sesanja, je treba
posodo za prah izprazniti po vsakem sesanju,
najpozneje pa, ko prah na enem mestu v posodi
doseze viSino oznake.

Posode za prah ni priporocljivo napolniti nad
oznako, saj se v tem primeru na filtru nabere
velika koli¢ina umazanije.

Slika

* Brezzi¢ni ro¢ni sesalnik snemite z ro€nega
sesalnika. slika

* S pomocjo gumba za sprostitev sprostite
posodo za prah in jo snemite z enote z
motorjem.

Slika
« Filtrirno enoto vzemite iz posode za prah.
* lzpraznite posodo za prah.

Slika

» Odstranite morebitno umazanijo, ki se je
nabrala pod odprtino za odstranitev posode.

a) Filtrirno enoto vstavite v posodo za prah in
preverite, ali je ustrezno namesc¢ena.

b) Vstavite posodo za prah v aparat, tako da
zaslisite »klik«, ko se zaskoci na svoje mesto.

' Pozor: Ce pri vstavljanju posode za
H prah zacutite upor, preverite, Ce je filter

popolnoma sestavljen in ¢e sta filtrirna enota

in posoda za prah pravilno namesceni.

Ciséenje filtra

Zunanijo filtrirno enoto in filtrirni vioZek je treba
Cistiti v rednih ¢asovnih intervalih, saj le to
omogoca optimalno delovanje sesalnika.

' Pozor: Filter je mozno odistiti samo, ko

H je sesalnik izklju¢en. Nikoli ne sesajte
brez namesSc¢ene zunanije filtrirne enote
in filtrirnega vliozka.

Slika EH Ciséenje zunanije filtrirne enote

« Izklopite aparat. siika Kl

* Brezzi¢ni ro¢ni sesalnik snemite z ro€nega
sesalnika. stika Il

*odvisno od modela



» S pomocjo gumba za sprostitev sprostite
posodo za prah in jo snemite z enote z
motorjem. stika KB

» Filtrirno enoto vzemite iz posode za prah.

a) Navadno zadostuje, da ob praznjenju posode
za prah celotno filtrirno enoto stresete ali jo
iztepete, da iz nje odstranite morebitne delce
umazanije.

b) Ce to ne zadostuje, jo lahko obrisete s
suho krpo, da s povrsine odstranite delce
umazanije.

Slika 8 Ciséenje filtrirnega viozka

a) Pokrov filtrirnega vlozka odstranite iz filtrirne
enote.

b) Filtrirni vioZzek najprej ocistite tako, da
umazanijo iz njega iztepete.

c) Iz zascite motorja izvlecite penasti filter in ju
lo€eno izperite.
Pustite, da se penasti filter in filter za zascito
motorja popolnoma posusita (pribl. 24 ur).

» Po namestitvi penastega filtra v posodo za
prah vstavite filtrirni viozek.

Po potrebi lahko nove filtre kupite pri nasi servisni
sluzbi.

Ciséenje nastavka za tla

Preden na sesalniku izvajate kakrsna koli
vzdrzevalna dela, aparat izklopite in ga odklopite
s polnilnega kabla.

Slika

» Krtacni valj¢ek sprostite tako, da pritisnete
gumb za sprostitev in ga s strani izvleCete iz
Sobe za tla.

» Krtacni valj¢ek izvlecite iz utora, s Skarjami
prerezite navite nitke in lase, ki so se ovili
okrog njega.

» Krtacni valj¢ek s strani potisnite vzdolz vodila
v nastavku za tla in ga zaskocite s pomocjo
gumba za sprostitev.

Pozor: Sobo za tla uporabljajte le, ko
H je krtacni valjéek namescen.

Pozor:

Talne krtace so odvisno od lastnosti
vasih trdih talnih oblog (npr. hrapave,
rustikalne plos¢ice) podvrzene doloceni
obrabi. Zato morate v rednih ¢asovnih
obdobjih preverjati tekalno povrsino

nastavka. Obrabljen spodnji del nastavka

za tla ima lahko ostre robove, ki
poskodujejo obcutljive trde talne obloge,
npr. parket ali linolej. Proizvajalec ne
prevzema odgovornosti za morebitno
Skodo nastalo zaradi obrabljenih
nastavkov za tla.

Nega

Pred cis€enjem rocnega sesalnika ali
brezzi¢nega ro€nega sesalnika je treba aparat
izklopiti in odklopiti z napajalnika. Sesalnik in
dodatni pribor lahko Cistite s standardnimi Cistili
za plastiko, ki so na voljo na trgu.

Pozor: Ne uporabljajte polirnih sredstev,
Cistil za steklo ali univerzalnih istil.
Sesalnika nikoli ne potapljajte v vodo.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

*odvisno od modela
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Molimo vas da saCuvate ove upute za kasniju
upotrebu.

Ako budete prodavali ili darivali ovaj usisavac
drugoj osobi, molimo prilozite i ovaj prirucnik.

Namjena

Molimo, procitajte informacije o predvidenoj

upotrebi kako biste bili sigurni da aparat

upotrebljavate na ispravan i siguran nacin.

Uredaj upotrebljavajte samo:

= Kao 3$to je navedeno u ovom korisnickom
priruéniku.

» S originalnim dijelovima i nastavcima. Jamstvo
ne pokriva Stetu uzrokovanu upotrebom
proizvoda trece strane.

m Za CiSc¢enje povrsina

m U privatnim ku¢anstvima i u zatvorenim
prostorima u domaéem okruzenju na sobnoj
temperaturi.

m Do visine od maks. 2000 m iznad morske visine.

Kako bi se izbjegle ozljede i oStecenja,
usisavac se ne smije koristiti za:
= usisavanije ljudi ili Zivotinja.
m Usisavanje:
- opasnih, Siljatih, vrucih ili uzarenih tvari,
- vlaznih ili tekucih tvari,
- lako zapaljivih ili eksplozivnih tvari i plinova,
- pepela, ¢ade iz kalijeve pedi ili centralnog
grijanja,
- pra$ine iz printera ili kopirnih strojeva,

Zamjenski dijelovi, dodatci
Nasi originalni zamjenski dijelovi i originalni
(posebni) dodatci napravljeni su u skladu sa
znacCajkama i zahtjevima nasih usisavaca.
Preporucujemo da koristite samo originalne
zamjenske dijelove, originalne (posebne)
dodatke. Time ¢ete vasem aparatu osigurati dug
Zivotni vijek, a kvaliteta uc€inkovitosti ¢iS¢enja
cijelo ¢e vrijeme ostati konstantna.
' Molimo zapamtite
= Koridtenje neprikladnih i manje kvalitetnih
zamjenskih dijelova, (posebnih) dodataka
takoder mozZe oStetiti va$ usisavac.
Ostecenja uzrokovana koriStenjem takvih
produkata nisu obuhvaéena garancijom.
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Sigurnosne informacije
Ovaj je usisivac u skladu s
priznatim tehnolo$kim pravilima

i odgovarajucim sigurnosnim

normativima.

= QOvaj aparat smiju koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, te
osobe s nedostatkom iskustva
ili znanja, ako ih druge osobe
nadziru ili upucuju kako sigurno
koristiti ovaj aparat i ako
razumiju moguce opasnosti.

* Djeca se ne smiju igrati s
aparatom.

* Djeca ne smiju Cistiti ili
odrzavati aparat, osim ako ih
nadziru odrasle osobe.

* Plasti¢ne vrece i folije drzite
izvan dohvata djece i pravilno ih
odlozite.
=> Postoji opasnost od opeklina.

Ispravna upotreba

m Za napajanje koristite samo dostavljen kabel.
» Kabel za napajanje se mora spajiti i koristiti
kao $to je naznaceno na natpisnoj plocici.
Aparat se mora pohraniti i puniti samo unutra.
m Aparat nemojte izlagati temperaturama nizim
od 0 °C i vis§im od 40 °C.

Ne usisavajte bez vrecice ili spremnika za
prasinu, zastite motora i ispusnog filtra.

=> To mozZe oStetiti usisavac.

m Kada koristite Cetku za pukotine i cijevi,
nemojte usisavati u blizini glave. => To bi
moglo uzrokovati ozljedu!

Nemojte koristiti oSte¢eni kabel za napajanje.
Zamijenite ga originalnim kabelom za
napajanje.

Kada aparat odspajate od elektricne mreze,
izvucite utikac; ne potezite kabel za napajanje.
Kabel za napajanje nemojte vuéi po ostrim
rubovima i ne dopustite da se zaplete.



m Prije izvodenja radova na usisavacu, iskljucite
usisavac i odspojite ga od kabla za napajanje i
mreznog prikljucka.

= Nemojte rukovati aparatom ako je ostecen.

m Ako primjetite gresku, iskljucite usisavac i
odspojite ga od kabla za napajanje i mreznog
prikljucka.

m |z sigurnosnih razloga, samo osoblje ovlastene
sluzbe za odrzavanje moze izvoditi popravke i
ugradivati zamjenske dijelove u usisavac.

m U slijedecim slu€ajevima morate odmah
prestati koristiti aparat i kontaktirati tehnicku
sluzbu:

- Ako ste slucajno usisali tekucinu ili ako je
tekucina prodrijela u unutrasnjost aparata;
— Ako vam je aparat ispao i oStetio se.

m Usisavac zastitite od vremenskih prilika, vliage i
izvora topline.

m U filtre (vrecica za prasinu, filter zastite motora,
ispusni filter itd.) ne ulijevajte zapaljive tvari ili
tvari koje sadrze alkohol.

s Usisavac nije prigodan za koriStenje na
gradilistima. => Usisavanje gradevinskog
otpada moze ostetiti aparat.

m Aparat iskljucite kada nije u upotrebi. Iz
sigurnosnih razloga, uredaj je opremljen
sustavom zastite od pregrijavanja koji stiti
bateriju i motore. Aparat se automatski
iskljuCuje ako je on ili njegova baterija previse
vru¢a. Uredaju ce trebati oko 30 minuta da se
ohladi prije nego $to se moze ponovno Koristiti.

= Ambalaza je oblikovana kako bi zastitila
usisavac¢ od ostec¢enja za vrijeme transporta.
Zato preporucujemo da pakiranje Cuvate u
slu€aju da je aparat potrebno u buduénosti
prenositi.

lon baterije

Procitajte sve sigurnosne informacije i upute.
Rukovanje koje nije u skladu sa sigurnosnim
informacijama i uputama moze dovesti do
elektricnog Soka, pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.

Cuvajte sve sigurnosne informacije i upute za
buduéu upotrebu.

Zastite bateriju od izvora topline, na primjer
izbjegavajte dugotrajno izlaganje suncu ili vatri,
kao i vodi i vlazi.

Opasnost od eksplozije!

Ako je baterija oStecena ili se
neispravno koristi, moze doci do
ispustanja plinova. Cirkulirajte
svjezi zrak i zatrazite lijecniCku
pomoc u slu€aju fizickih simptoma
do kojih je doslo zbog izlaganja.

Plinovi mogui iritirati diSni sustav. Za punjenje
baterija koristite samo punjace koje preporucuje
proizvodac.

Postoji opasnost od pozara ako se punjac
namijenjen posebnoj vrsti baterija koristi za
punjenje drugih baterija.

Ako je baterija neispravna, iz nje moze iste€i
tekucina. Ne dodirujte tekucinu. Ako dode do
slu€ajnog dodira, pogodeno mjesto isperite
vodom. Ako tekuc¢ina dode u dodir s o¢ima,
zatrazite lije€nicku pomoc.

Ako baterijska tekucina istece, moze iritirati ili
opeci kozu.

Informacije o transportu

Litij-ionske baterije u aparatu podlozne su
uvjetima propisa o opasnim tvarima. Baterije
korisnik smije transportirati cestom bez dodatnih
zahtjeva. U slu€aju da ih Salje tre¢a strana (npr.
zrakom ili teretnim prometom), moraju se ispuniti
posebni uvjeti glede ambalaze i identifikacije.

U tom se je slu€aju potrebno savjetovati sa
stru€njakom za dobra za vrijeme pripreme za
slanje.

Informacije o odlaganju
Usisavace, baterije, dodatke i ambalazu
reciklirajte na ekoloski prihvatljiv nacin.
Ne odlazite usisavac i baterije s obi¢nim
smecéem.

= Ambalaza
Ambalaza je oblikovana kako bi aparat zastitila
od oStecenja za vrijeme transporta.
Nacinjena je od ekoloSki prihvatljivih materijala
i moze se reciklirati. Ambalazu koja vam visSe
nije potrebna zbrinite na predvidenim mjestima
za reciklazu.



= Stari aparati
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Ovaj aparat sadrzi litij-ionske baterije koje se
mogu puniti. Stoga mora aparat biti zbrinut
samo od strane ovlastene tehnicke sluzbe ili
prodavaca.

Baterije

Molimo slijedite biljieSkama o transportu.
Integrirane baterije moze odstraniti samo
struéno osoblje s namjerom odlaganja.
Otvaranje kucista moze ostetiti usisavac. Kako
bi odstranili bateriju iz usisavaca, pritisnite
gumb za ukljugivanjefiskljugivanje (Slika Bl +
Slika kil ) dok se baterija ne isprazni. Odvrnite
vijke na kucistu i odstranite kuciste kako bi
odstranili bateriju. Kako bi sprijecili kratki spoj,
kontakte baterije odspojite pojedina¢no, jednog
za drugim i potom izolirajte terminale.

Cak i u slugaju potpunog praznjenja, baterija i
dalje sadrzi rezidualni kapacitet koji se moze
osloboditi u slu¢aju kratkog spoja.

Cestitke na kupnji Bosch usisavadéa serije BBH3/
BCHS3.

Ove upute opisuju razli¢ite BBH3/BCH3 modele,
Sto znadi da se neke od opisanih znacajki i
funkcija mozda ne odnose na vas model. Kako
biste postigli najbolji u¢inak usisavanja, koristite
samo originalnu Bosch dodatnu opremu koja je
specijalno napravljena za vas usisavac.

Vas usisavac

Nastavak za pod s elektricnom ¢etkom
Gumb za otpustanje valjka Cetke
Spremnik za prasinu

Jedinica vanjskog filtera

Filter ulozak s filterom zastite motora i
spuzvastim filterom

Motorna jedinica

Produzna ¢etka za pukotine*

Kombinirana mlaznica*

Drska ru¢nog Stapa

Klizna tipka ru¢nog $tapa

Pretinac za dodatke za produznu ¢etku za
pukotine

Pretinac za dodatke za kombiniranu Cetku
Gumb za otpustanje Cetke za pod

Gumb za otpustanje ru¢nog bezi¢nog
usisavaca

Drska ruénog bezi¢nog usisavaca

Klizna tipka ruénog bezi¢nog usisavaca
Pokazatelj statusa punjenja baterije
Gumb za otpustanje spremnika za prasinu
Kabel za napajanje*

Valjak Cetke
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Prije prve upotrebe aparata

Slika Kl

. Otvorite pretinac za dodatke i odstranite
kombiniranu Cetku.

. Pazljivo prikljucite ru¢ku na glavno kuciste i
za$arafite da sjedne na svoje mjesto.

. Postavite kombiniranu €etku u pretinac za
dodatke u zatvorite ga.

Slika
. Umetnite rucni Stap u ¢etku za pod i

*ovisno o modelu



zakocite je na mjesto.
Da biste otpustili Cetku za pod, pritisnite
gumb za otpustanje i izvucite ru¢ni Stap iz

Cetke.

Punjenje

' Oprez:

H Prije prve upotrebe usisavaca, u
potpunosti napunite baterije.
Za napajanje koristite samo kabel
dostavljen s aparatom. Kabel za
napajanje se mora spojiti i koristiti kao
$to je naznaceno na natpisnoj plocici.
Aparat nemojte puniti na temperaturama
nizim od 0 °C i viSim od 40 °C.

Slika H
Kako biste napunili usisava¢, postavite ga
blizu uti¢nice. Aparat mozete ostaviti bilo

gdje u sobi. sika @

Ukljucite kabel za punjenje u spoj na
straznjem dijelu aparata.

Punjac¢ ukljucite u uti¢nicu.

Pokazatelj statusa punjenja polako treperi
bijelom bojom dok se aparat puni.

Kada je baterija u potpunosti puna,
pokazatelj svijetli bijelom bojom i gasi se
nakon nekoliko minuta.

Aparat mozete ostaviti priklju¢enim na kabel
za punjenje te utiCnicu ¢ak i kada je potpuno

napunjen.

Normalno je da se punjac i ruéni Stap ugriju,
to nije razlog za brigu.

Pokazatelj statusa baterije

Zastita od previsoke
ili preniske tempera-

ture

Crveno LED svijetlo
ostaje neprekidno
upaljeno 10 sekundi,
potom se gasi

Radno stanje

LED pokazatelj

Normalan nacin rada

Bijelo LED svijetlo

Kapacitet baterije

Crveno LED svijetlo

ispod 20% polako treperi
Baterija prazna LED isklju¢en
Punjenje Bijelo LED svijetlo

polako treperi

Baterija je puna

Bijelo LED svijetlo
ostaje neprekidno
upaljeno 2 sekunde,
potom se gasi

Koristenje ruénog usisavaca

Usisavanje
Slika A

+ Kiliznu tipku pomaknite u smjeru strelice.

Upravljanje razinom usisa

Slika @

Pomaknite kliznu tipku na zeljeni polozaj kako
biste postavili potrebnu razinu usisa:

m PolozZaj 1

1

Usisavanje s uklju¢enom elektricnom ¢etkom.
Za rutinsko €iSc¢enje svih povrsina.
Na ovoj razini aparat postize maksimalno

vrijeme rada.

m PolozZaj 2

2

Usisavanje s uklju¢enom elektricnom ¢etkom.
Za posebno zahtjevne zadatke CiS¢enja na
svim povrSinama (posebno tepiha).

Na toj razini aparat postize krace vrijeme rada.

Vrijeme izvodenja
Ovdje navedeno vrijeme izvodenja moze
se razlikovati zbog statusa napunjenosti,
temperature baterije te starosti baterije.

BBH3/BCH3
25,2V

BBH3/BCH3
21,6V

Na normal-
nom nacinu
rada s ne-
elektriénim
dodatcima
za Cis¢enje

pokuéstva itd.

Do 55 min.

Do 50 min.

Turbo nacin
rada s
elektricnom
Cetkom za
pod i za
zahtjevno
Ciscenje

Do 20 min.

Do 18 min.

*ovisno o modelu




Slika @

e Za vrijeme kratkih pauzi kod usisavanja,
aparat mozete ostaviti bilo gdje u sobi. Da
biste to ucinili, usisava¢ nagnite lagano prema
naprijed u smjeru Cetke.

Oprez: Kada se aparat ostavlja bez

H nadzora mora biti iskljucen jer ako
je ¢etka ukljucena dok je aparat u
mirovanju, ona moze ostetiti podove.

Koristenje ruénog usisavaca bez

kabela

Slika

» Otkacite ruéni usisavac bez kabela pritiskom
na gumb za otpustanje i odstranite ga iz
ru¢nog Stapa.

Usisavanje uz pomo¢ nastavaka

Slika Bl Cetka za pukotine

» Za usisavanje mjesta do kojih je teSko doci te
onih nad glavom.

« Otvorite pretinac za dodatke koriStenjem
uvucene drske i odstranite Cetku za pukotine.
Umetnite je u zraéni otvor bezi¢nog ru¢nog
usisavaca i pricvrstite je na mjesto dok ne
klikne.

«  Cetku mozete po potrebi produziti. Kako bi
to ucinili, pritisnite gumb za otklju€avanje,
izvucite Cetku za pukotine i pokrenite je u
krajnjem polozaju.

» Nakon upotrebe, ponovno sklopite Cetku za
pukotine, postavite je u pretinac za dodatke i
zatvorite drzac.

Slika Il Kombinirana éetka

* Kombiniran nastavak s ¢etkom za pokucstvo i
Cetkom za tapecirano pokuéstvo za usisavanje
prozorskih okvira, ormari¢a, pokucstva itd.

» Otvorite pretinac za dodatke i odstranite
kombiniranu ¢etku. Umetnite je u zracni otvor
uspravnog usisavaca i pricvrstite je na mjesto
dok ne klikne.

+ Cetku za pokuéstvo moZe se gurnuti na
stranu. Cetka za tapecirano pokuéstvo nalazi
se ispod nje.

» Kombiniranu €etku moguce je postaviti i na
vrh Cetke za pukotine.

* Nakon upotrebe, vratite kombiniranu ¢etku u
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pretinac za dodatke i zatvorite pretinac tako
da klikne na mjesto.

Punjenje ruénog usisavaca bez kabela

Slika

» Da biste napunili ru¢ni usisavac bez kabela,
umetnite ga u rucni Stap i zakocite ga na
mjestu. Osigurajte da je pravilno sjeo.

Nakon koristenja aparata
Slika
» Nakon usisavanja aparat iskljucite.

Praznjenje spremnika za prasinu

Kako bi se postigli najbolji rezultati usisavanja,
spremnik za prasinu potrebno je isprazniti nakon
svake uporabe ili najkasnije kada prasina dosegne
najviSu oznaku na spremniku. Preporuc¢ujemo

da ne punite spremnik za prasinu iznad oznake,
buduci da to rezultira znacajnim zaprljanjem filtera.

Slika B

» Odstranite ruéni bezi¢ni usisavac bez kabela
iz ruénog Stapa. stika il

« Koriste¢i gumb za otpustanje, otkacite
spremnik za praSinu i odstranite ga iz motorne
jedinice.

Slika
» lzvadite jedinicu filtra iz spremnika za prasinu.
* Ispraznite spremnik za prasinu.

Slika

» Odstranite svu prasinu koja se nakupila ispod
otvora za izbacivanje spremnika.

a) Umetnite jedinicu filtra u spremnik za prasinu
tako da pravilno sjedne na svoje mjesto.

b) Ubacite spremnik za prasinu u aparat tako da
‘klikne’ na svoje mjesto.

Oprez:Ako primijetite bilo kakav otpor

H kada stavljate spremnik za prasinu,
provjerite da li je filter potpun i da li su
jedinica filtera i spremnik za prasinu
pravilno postavljeni.

Ciscéenje filtra
Vanijski filter te umetak za filtre moraju se Cistiti

u redovitim intervalima kako bi se osigurao
optimalan rad usisavaca.

*ovisno o modelu



' Oprez: Filtar se moze o istiti samo ako
je aparat iskljucen.

Ne usisavajte bez jedinice vanjskog

filtera i njegovog pri¢vrs¢enog

spremnika.

Slika B Ciséenje jedinice vanjskog filtera

« Iskljugite aparat. stika

+ Odstranite ru€ni bezi¢ni usisavac¢ bez kabela
iz ruénog Stapa. siika il

» Koriste¢i gumb za otpustanje, otkalite
spremnik za pra$inu i odstranite ga iz motorne
jedinice. siika B

* lzvadite jedinicu filtra iz spremnika za prasinu.

a) Obicno je dovoljno samo lagano protresti ili
isprasiti cijelu jedinicu filtera kada se prazni
spremnik za prasinu, kako bi se odstranile
nakupine prljavstine.

b) Ako to nije dovoljno, suhom krpom mozete
odstraniti nakupine prljavstine na povrsini.

Slika [ Ciséenje spremnika za prasinu

a) Odstranite umetak za filtar iz jedinice filtra.

b) Najprije ocistite filter ulozak tako da ga
isprasite.

c) Izvucite pjenusavi filter iz zaStite motora i
odvojeno isperite.
Pustite da se pjenusauvi filter i filter zastite
motora u potpunosti osuse (priblizno 24 sata).

» Nakon umetanja pjenu$avodg filtera, u
spremnik za prasinu umetnite filter ulozak.

Ukoliko je potrebno, nove filtre mozZete nabaviti
kod nasSe tehnicke sluzbe.

Ciséenje éetke za pod
Prije izvodenja radova na usisavacu, iskljucite
usisavac i odspojite ga od punjaca.

Slika

» Upotrijebite gumb za otpustanje kako bi
otpustili valjak ¢etke i povucite ga na stranu i
van iz Cetke za pod.

» Koristeci Zlijeb koji vam je isporu¢en, Skarama
odrezite niti i dlake uhvacene oko valjka.

» Valjak Cetke bo¢no umetnite unutar Sipke
za vodenije i zakacCite ga na mjestu koristeci
gumb za otpustanje.

Oprez: Cetku za pod koristite samo
kada je namjesten valjak cetke.

Oprez:

Cetke za podove mogu se s vremenom
istrositi, ovisno o vrsti vaseg tvrdog
poda (npr. hrapave, grube plocice).
Stoga morate provjeravati donju stranu
Cetke za pod u redovitim vremenskim
razmacima. IstroSene donje strane
Cetka za podove mogu imati ostre
rubove i mogu ostetiti osjetljive podove,
poput parketa ili linoleuma. Proizvodac
ne prihvaca odgovornost za Stetu
prouzrocenu istroSenim priborom za
podove.

Odrzavanje

Prije ¢iS¢enja ru¢nog usisavaca ili rué¢nog
bezi¢nog usisavaca, potrebno ga je iskljuditi i
odspojiti od punjaca. Usisavac i njegovi dodatci
se Cistiti koriste¢i standardna komercijalna
sredstva za CiSc¢enje plastike.

' Oprez: Ne koristite nagrizaju¢e materijale,

agense za Ciscenje stakla ili univerzalne
proizvode za CiS¢enje. Usisavac ne
uranjajte u vodu.

Podlozno tehni¢kim izmjenama.

*ovisno o modelu
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Uputstvo za upotrebu sacuvajte za kasniju
upotrebu.

U slucaju predaje usisivaca trecoj osobi, prilozite
uz njega i ovo uputstvo za upotrebu.

Namena

Molimo da pazljivo procitate uputstva o nameni

aparata kako biste garantovali ispravno i

bezbedno kori§¢enje istog.

Ovaj aparat koristite samo:

= Na nacin na koji je to navedeno u ovom
upustvu za upotrebu.

m Sa originalnim delovima i dodatnim priborom.
Steta nastala usled kori§éenja neadekvatnih
proizvoda trecih stranaka nije pokrivena
garancijom.

m Za Cis¢enje povrsina.

m U privatnim domacinstvima, te zatvorenim
prostorima unutar domacinstva na sobnoj
temperaturi.

» Do nadmorske visine od maks. 2000 m.

Da biste sprecili povrede ili oStecenja,
usisivac se ne sme koristiti za:
m Usisavanjeosoba ili Zivotinja
= Usisavanje:
- predmeta sa ostrim ivicama, opasnih, vrucih
ili uzarenih materija
- vlaznih ili te€nih materija.
- lako zapaljivih ili eksplozivnih materija i
gasova.
- pepela, ¢adi iz kaljavih peci i sistema
centralnog grejanja.
- praha tonera iz Stampaca i masina za
fotokopiranje.

Rezervni delovi, dodatni pribor
Nasi originalni rezervni delovi i originalan
(poseban) pribor dizajniran je za rad sa
funkcijama i zahtevima nasih usisivaca. Zato
preporucujemo da koristite samo nase originalne
rezervne delove, originalan (poseban) dodatni
pribor. Time Cete osigurati da vas usisiva¢

ima dug vek upotrebe i da kvalitet njegovih
performansi ¢iS¢enja ostane konsistentno visok
tokom celog tog perioda.
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Imajte na umu

Upotreba neodgovarajucih ili
niskokvalitetnih rezervnih delova,
(posebnog) dodatnog pribora moze
dovesti do ostecenja usisivaca. Nasa
garancija ne pokriva Stetu uzrokovanu
upotrebom takvih proizvoda.

Bezbednosne informacije
Ovaj usisivac je uskladen sa
priznatim pravilima tehnologije

i odgovaraju¢im bezbednosnim

propisima.

= Uredaj mogu da koriste deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim
ili mentalnim kapacitetom
ili osobe sa nedostatkom
iskustva ili znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su upucene u
bezbedno koriS¢enje uredaja
i shvataju moguce opasnosti
upotrebe uredaja.

* Deca nikada ne smeju da se
igraju sa uredajem.

= Ciséenje i korisni¢ko odrzavanje
nikada ne smeju da obavljaju
deca bez nadzora.

* Plasti¢ne kese i filmovi moraju
da se €uvaju van domas$aja
dece i moraju se odloziti.
=> Postoji opasnost od gusenja.

Pravilna upotreba

m Za punjenje koristite isklju¢ivo napojni kabl koji
je sastavni deo ove isporuke.

m Priklju¢ni kabl se mora povezati i njime
se mora rukovati iskljuc¢ivo onako kako je
navedeno na plocici sa natpisom.

m Uredaj se sme Cuvati i napajati iskljucivo u
zatvorenom prostoru.

» Ne izlazite uredaj temperaturama ispod 0 °C ili
iznad 40 °C.



Nikada nemojte da usisavate bez kese za
prasinu i posude za prasinu, zastite za motor i
izduvnog filtera.

=> Na taj nac¢in mozete da oStetite usisivac.
Kada koristite dizne i cevi, drzite usisivac dalje
od glave. => To bi moglo da uzrokuje povrede.
Ne koristite oSteceni napojni kabl. Zamenite ga
originalnim napojnim kablom.

Kada iskop¢avate napojni kabl iz napajanja,
povucite utika¢ da biste ga uklonili; ne
povlacite napojni kabl.

Ne vucite kabl za napajanje preko ostrih ivica i
ne dozvolite da bude zaglavljen.

Pre nego $to bilo Sta radite na usisivacu,
iskljucite uredaj i izvucite napojni kabl iz
napajanja.

Ne upotrebljavajte usisiva¢ ukoliko je oSecéen.
Ako otkrijete kvar, iskljucite uredaj i izvucite
napojni kabl iz napajanja.

|1z bezbednosnih razloga, samo je osoblju
ovlascéene servisne sluzbe dozvoljeno vrsenje
popravki i ugradnja rezervnih delova u
usisivac.

U sledec¢im slu¢ajevima morate odmah
prekinuti rad uredaja i obratiti se
postprodajnom servisu:

- Ako ste slu¢ajno usisali te¢nost ili ako je
te€nost usla u unutradnjost uredaja;

- Ako je uredaj pao i ostetio se.

Zastitite usisivac od spoljnih vremenskih
uslova, vlage i izvora toplote.

Ne sipajte zapaljive materije ili materije koje
sadrze alkohol na filtere (kesa za prasinu, filter
za zastitu motora, izduvni filter, itd.).

Usisivac nije pogodan za upotrebu na
gradilistima. => Usisavanje gradevinskog Suta
moglo bi da osteti ureda;.

IskljuCite uredaj kada nije u upotrebi. Iz
bezbednosnih razloga, uredaj je opremljen
sistemom zastite od pregrevanja kako bi

se zaéstitili baterija i motori. Uredaj ¢e se
automatski iskljuciti ako se on ili njegova
baterija pregreje. Treba sacekati oko 30 minuta
da se uredaj ohladi pre nego $to se moze
ponovo Koristiti.

Ambalaza je dizajnirana tako da zastiti usisivac
od oStecenja tokom transporta. Zbog toga
preporucujemo da sacuvate ambalazu radi
buduceg transporta.

lon baterije

Procitajte sve bezbednosne informacije i
uputstva.

Ukoliko ne postupate u skladu s bezbednosnim
informacijama i uputstvima, moze do¢i do
elektricnog udara, pozara i/ili ozbiljne povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne informacije i
uputstva da biste mogli naknadno da ih proditate.
Zastitite bateriju od izvora toplote, na primer,
izbegavajte duge periode drzanja baterije na
suncu ili izlaganje vatri, kao i vodi i vlazi.

Opasnost od eksplozije.

Ukoliko je baterija oStecena ili se

ne koristi pravilno moze doci do
oslobadanja gasova neprijatnog
mirisa. Provetrite prostoriju i potrazite
medicinsku pomoc¢ ako osetite
fizicke simptome usled izloZzenosti.

Gasovi mogu da iritiraju disajne puteve. Za
punjenje baterija koristite isklju¢ivo punjace koje
preporucuje proizvodac.

Postoji opasnost od pozara ako se punjac koji
je namenjen odredenoj vrsti baterija koristi za
punjenje drugih baterija.

Ako se baterija koristi nepravilno, te€nost moze
da iscuri iz baterije. Izbegavajte da dodirujete
te€nost. U slu€aju slu¢ajnog dodira, isperite
zahvaceni deo tela vodom. Ako te¢nost dode u
dodir s o€ima, potrazite medicinsku pomoc.
Ako tecnost iscuri iz baterije, moze iritirati kozu ili
izazvati opekotine.

Informacije o transportu

Litijlum-jonske baterije u uredaju podlezu
zakonskim propisima koji se odnose na opasnu
robu. Korisnik moze transportovati baterije
drumskim saobracajem, za Sta ne postoje nikakvi
dodatni zahtevi. U slu€aju da ih poSalje trece
lice (npr. transport vazdu$nim saobracajem ili
od strane transportne kompanije), moraju se
ispuniti posebni zahtevi u pogledu ambalaze i
identifikacije. U tom slucaju, prilikom pripreme
robe za slanje mora se konsultovati stru¢njak za
opasnu robu.
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Informacije o odlaganju

Usisivace, baterije, dodatni pribor i ambalazu
treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
Nemojte odlagati usisivac ili baterije kao
komunalni otpad.

= Ambalaza
Ambalaza je dizajnirana tako da zastiti usisivac
od oStecenja tokom transporta.
Napravljena je od ekoloski prihvatljivih
materijala i moze se reciklirati. Ambalazu koja
viSe nije potrebna odlozZite na odgovaraju¢em
mestu za reciklazu.

s Stari uredaji
Ovaj uredaj sadrzi punjive litijum-jonske
baterije. Uredaj zato moze odloziti samo
autorizovan postprodajni servis ili diler.

n Baterije
Pridrzavajte ste napomena u vezi sa
transportom. Ugradene baterije moze
izvaditi samo lice specijalizovano za njihovo
uklanjanje. Otvaranje komore kuciSta moze
da osteti usisiva¢. Da biste izvadili bateriju iz
usisivaca, pritiskajte prekidac¢ za ukljucivanje/
iskljugivanje (on/off) (SI. I + sI. ) dok se
baterija potpuno ne isprazni. Odvijte vijke
na kucistu i izvadite komoru kuc¢ista da biste
izvadili bateriju. Da biste sprecili da dode do
kratkog spoja, odspojite kontakte baterije
pojedina¢no jedan za drugim, a zatim izolujte
terminale.
Cak i kada je potpuno ispraznjena, baterija i
dalje poseduje zaostali kapacitet koji se moze
osloboditi u slu€aju kratkog spoja.
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Cestitamo vam na kupovini usisivaéa kompanije
Bosch iz serije BBH3/BCH3.

U ovom uputstvu za upotrebu opisani su razliciti
modeli usisivaca BBH3/BCH3, sto znaci da
neke od opisanih karakteristika i funkcija opreme
mozda nece biti dostupne na vaSem modelu.
Trebalo bi da koristite samo originalni Bosch
pribor, koji je razvijen specijalno za Vas$ usisivac,
kako bi se postigli najbolji moguci rezultati
usisivanja.

Vas usisivac

Papucica za pod sa elektricnom ¢etkom

Dugme za otpustanje valjka Cetke

Posuda za praSinu

Spoljna filterska jedinica

Kaseta filtera sa filterom za zastitu motora i

penastim filterom

Jedinica motora

Produziva papucica za tesko dostupna mesta*®

Kombinovana papucica*

Rucka kuéista ruénog usisivaca

Klizni prekida¢ kucista ru¢nog usisivaca

Drza¢ dodatnog pribora za produzivu

papucicu za teSko dostupna mesta

12 Odeljak za dodatni pribor za kombinovanu
papucicu

13 Dugme za otpustanje papucice za pod

14 Dugme za otpustanje na akumulatorskom
usisivacu

15 Rucka ruénog akumulatoskog usisivaca

16 Klizni prekida¢ ruénog akumulatorskog
usisivaca

17 Indikator popunjenosti baterija

18 Dugme za otpustanje posude za prljavstinu

19 Napojni kabl*

20 Valjak cetke

a b~ wN -

- O © © N O

-

Pre prve upotrebe uredaja

si.. K

«  Otvorite odeljak za dodatni pribor i uklonite
kombinovanu papucicu.

. Pazljivo umetnite ru¢ku u glavno kuciste i
pricvrstite je zavrtanjem.

«  Stavite kombinovanu papucicu u odeljak za
dodatni pribor i zatvorite ga.

*zavisi od modela



Sl

2]
Uvucite kuéiste ru¢nog usisivaca u papucicu
za pod i pri¢vrstite ga u tom polozaju.
Da biste otkacili papucicu za pod, pritisnite
dugme za otpustanje i izvucite kuciste
ruénog usisivaca iz papucice.

Punjenje baterije

Sl

Oprez:

Pre prve upotrebe usisiva¢a, potpuno
napunite baterije.

Za punjenje uredaja, koristite iskljucivo
napojni kabl koji je isporu¢en uz

uredaj. Prikljuéni kabl se mora povezati

i njime se mora rukovati isklju¢ivo

onako kako je navedeno na plocici sa
natpisom. Nemojte da punite uredaj pri
temperaturama ispod 0 °C ili iznad 40 °C.

H
Da biste napunili bateriju usisivaca,
postavite ga blizu uti¢nice. Uredaj se moze
ostaviti da stoji bilo gde u sobi. si. @
Ukljucite napojni kabl u priklju¢ak na zadnjoj
strani uredaja.
Uklju€ite napojni kabl u uti¢nicu.
Indikator napunjenosti baterije polako treperi
belim svetlom dok se uredaj puni.
Kada je baterija potpuno napunjena,
indikator napunjenosti svetli belo i prestaje
da svetli nakon nekoliko minuta.
Bezbedno je ostaviti aparat povezan
napojnim kablom sa uti¢nicom ¢ak i kada je
potpuno napunjen.
Normalno je da napojni kabl i ku¢iste ruénog
usisivaca postanu topli, i to nije razlog za
zabrinutost.

Indikator statusa baterije

LED svetlo neprekid-
no svetli crveno 10
sekundi, zatim se
gasi

Zastita od previsoke/
preniske temperature

Radni status

LED indikator

Normalan rezim

Belo LED svetlo

Kapacitet baterije
ispod 20%

Crveno LED svetlo
treperi polako

Baterija je ispraznjena

LED svetlo ne svetli

Punjenje baterije

Belo LED svetlo
treperi polako

Baterija je potpuno
napunjena

Belo LED svetlo
neprekidno svetli 2
minuta, zatim se gasi

Koris¢enje ruénog usisivaca

Vakuumiranje
Sl.

» Okrenite klizni prekida¢ u smeru strelice.

Kontrolisanje nivoa usisavanja

si.H

Prebacite klizni prekida¢ u zeljenu poziciju kako

biste odredili jacinu usisavanja:
= Polozaj 1 1

Usisavanije elektricnom cetkom je ukljuceno.
Za rutinsko usisavanje svih povrsina.

Na ovom nivou, uredaj dostize maksimalno
vreme trajanja usisavanja.

m Polozaj 2 2

Usisavanije elektricnom ¢etkom je ukljuceno.
Za zahtevno usisavanje svih povrsina
(pogotovo tepiha).

Na ovom nivou, uredaj dostize kra¢e vreme
trajanja usisavanja.

Trajanje baterije

Trajanje baterije koje je ovde navedeno moze
se razlikovati usled statusa napunjenosti,
temperature baterije i njene starosti.

BBH3/BCH3

25,2V 21,6V

BBH3/BCH3

U normalnom Do 55 min. Do 50 min.
rezimu sa
priborom koji
nije elektriCan
za Cisc¢enje
namestaja itd.

Turbo Do 20 min. Do 18 min.
rezim sa
elektricnom
papucicom
zapodiza
zahtevno

Ciscenje

*zavisi od modela
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» Tokom kratkih pauza u usisavanju, uredaj se
moze ostaviti da stoji bilo gde u sobi. Da biste
to uradili, nagnite usisiva¢ blago unapred u
smeru dizne.

Oprez: Kada je uredaj stoji u mestu,
on mora biti isklju¢en, jer ako se
cetka okrece dok uredaj stoji u mestu,
ista moze ostetiti podnu povrsinu.

KoriS¢enje akumulatorskog

usisivaca

Sl.

» Otklju€ajte ru¢ni akumulatorski usisivac
pritiskanjem dugmeta za otpustanje i uklonite
ga iz kucista akumulatorskog usisivaca.

Usisavanje sa dodatnim priborom

SI. H Papugica za te§ko dostupna mesta

» Za usisavanje teSko dostupnih mesta i mesta
iznad glave.

* Otvorite drza¢ za dodatni pribor pomocéu
udubljene drske i uklonite papudicu za teSko
dostupna mesta. Stavite je na otvor za
dovod vazduha na ruénom akumulatorskom
usisivacu tako da nalegne na odgovarajuce
mesto.

* Papucica za teSko dostupna mesta moze
se produziti po potrebi. Da biste to uradili,
pritisnite dugme za otpustanje, izvucite
papucicu za teSko dostupna mesta i stavite je
u krajnji polozaj.

* Nakon upotrebe, ponovo sklopite papucicu za
teSko dostupna mesta, stavite je u drza¢ za
dodatni pribor i zatvorite drzac.

SI. Fl Kombinovana papuéica

» Kombinovana papucica sa Cetkom za
namestaj i papucicom za tapacirung za
usisavanje okvira prozora, kredenaca,
namestaja itd.

« Otvorite odeljak za dodatni pribor i uklonite
kombinovanu papucicu. Stavite je na otvor za
dovod vazduha na uspravnom usisivacu tako
da nalegne na odgovarajuc¢e mesto.

* Priklju¢ak za Cetku za namestaj moze se
gurnuti sa strane. Papucica za tapacirung
nalazi se ispod.

*  Kombinovanu papucicu takode mozete staviti
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na vrh papucice za tesSko dostupna mesta.

* Nakon upotrebe, vratite kombinovanu papucicu
u odeljak za dodatni pribor radi skladistenja,
zatvorite odeljak za dodatni pribor tako
poklopac nalegne na odgovarajuce mesto.

Punjenje ruénog akumulatorskog usisivaca

Sl.

» Da biste napunili ruéni akumulatorski usisivac,
umetnite ga u kuciste ruénog usisivaca tako
da nalegne na odgovarajuc¢e mesto. Uverite
se da je pravilno namesten.

Nakon koriSéenja uredaja
Sl.

 Iskljucite uredaj nakon usisavanja.

Praznjenje posude za prasinu

Da biste postigli najbolje moguce rezultate
usisavanja, posuda za prasinu bi trebalo da

se isprazni nakon svake upotrebe ili bar kada
prasina u posudi u jednom trenutku dostigne
oznaku.

Preporucujemo da ne punite posudu za prasinu
preko te oznake, jer to dovodi do velikog
zaprljanja filtera.

sI. B

* lzvadite ruéni akumulatorski usisivac iz kucista
ru¢nog usisivaca. s.

» Koriste¢i dugme za otpustanje, oslobodite
posudu za prasinu i uklonite je iz jedinice
motora.

Sl

» |zvadite filtersku jedinicu iz posude za praSinu.
* Ispraznite posudu za praSinu.

Sl.

» Uklonite svu prasinu koja se mozda zavukla

ispod otvora za izbacivanje posude.

Ubacite filtersku jedinicu u posudu za prasinu,

pazeci da dobro nalegne.

b) ubacite posudu nazad u uredaj, tako da se
Cuje ,klik” kada se postavi na mesto.

a

~

Oprez:Ako primetite otpor pri umetanju
posude za prasinu, proverite da li je filter
ceo i da li su filterska jedinica i posuda
za prasinu pravilno postavljene.

*zavisi od modela



Ciséenije filtera
Spoljnu filtersku jedinicu i kasetu filtera treba
redovno Cistiti da bi se obezbedio optimalan rad
usisivaca.
' Oprez: Filter se moze Cistiti samo ako je
H uredaj iskljucen.
Nikada ne usisavajte bez spoljne filterske
jedinice i njene ugradene kasete filtera.

sl. [ Ciscenje spoljne filterske jedinice

+ Iskljugite uredaj. si. Bl

* lzvadite ru¢ni akumulatorski usisivac iz kucista
ruénog usisivaga. si.

» Koriste¢i dugme za otpustanje, oslobodite
posudu za prasinu i uklonite je iz jedinice
motora. si. &

+ lzvadite filtersku jedinicu iz posude za prasSinu.

a) Obicno je dovoljno blago protresti ili lako
udariti prstom celu filtersku jedinicu kada je
posuda za prasinu ispraznjena kako bi se
izvukle sve Cestice prasine.

b) Ako ovo nije dovoljno, mozete upotrebiti suvu
krpu da biste uklonili estice prasine sa povrsine.

sI.H8 Ciséenje kasete filtera

a) lzvadite kasetu filtera iz filterske jedinice.

b) Prvo ocistite kasetu filtera istresanjem praSine
(lupkanjem).

c) lzvucite penasti filter iz zastite motora i
posebno ga isperite.
Sacekajte da se penasti filter i filter za zastitu
motora potpuno osu$e (oko 24 sata).

» Nakon postavljanja penastog filtera, stavite
kasetu filtera u posudu za prasinu.

Novi filteri se mogu naci u naSem postprodajnom
servisu, ako su potrebni.

Ciséenje papucice za pod

Pre nego $to obavite bilo kakvo odrzavanje,

iskljucite usisivac i iz njega izvucite napojni kabl.

Sl.

» Koristite dugme za otpustanje da biste
otpustili valjak ¢etke i izvucite ga bo¢no iz
papucice za pod.

» Pomocu postojeceg Zleba, isecite makazama
vlakna i dlake namotane oko valjaka.

* Gurnite bo¢no valjak Cetke duz vodilice
u papucicu za pod i privrstite ga na
odgovaraju¢em mestu pomoc¢u dugmeta za
otpustanje.

Oprez: Papucica za pod sme da se
koristi samo ako je montiran valjak
cetke.

' Oprez:
Papucice za podove podlezu izvesnom
habanju, u zavisnosti od vasih tvrdih
podova (npr. hrapav pod, rustikalne
plocice). Stoga, potrebno je u redovnim
vremenskim intervalima proveravati
donju povrsinu papucice za pod. Na
ishabanim donjim povrs§inama papucica
za pod mogu se javiti ostre ivice koje
mogu da prouzrokuju oste¢enja na
osetljivim tvrdim podovima kao $to
su parket ili linoleum. Proizvodac ne
odgovara za eventualna oStecenja
prouzrokovana istrosenim papucicama
za pod.

Nega

Pre CiS¢enja ru¢nog usisivaca ili akumulatorskog
iz napajanja. Usisiva¢ i dodatni pribor mogu

se oCistiti pomocu standardnog komercijalno
dostupnog sredstva za CiS¢enje plastike.

' Oprez: Ne Koristiti abrazivna sredstva,

sredstva za CiSc¢enje stakla niti univerzalna
sredstva za CiScenje. Nikada ne potapajte
usisivac u vodu.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmene.

*zavisi od modela
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Be monume fa ro yyBaTe ynaTcTBoOTO 3a
ynotpe6a 3a NoHaTaMOLLHO KOHCYNTUpake.
Mpwv npenaBakeTO Ha NpaBocMykankaTa Ha
Tpetu nuua, Be monume fa ro npunoxuTe n
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba.

HameHeTa ynoTpeba

Be monume, BHUMaTenHo npoyntajte ro

ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a NnpaBuIHO U

0e36enHO paKyBar-€e CO anaparor.

YnotpebyBajTe ro anapaToT camo:

= Kako w0 e HaBegeHO BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

s Co opuruHanHu genosu n gogartouum. LWretata
npegmsBrkaHa of ynotpeba Ha Nnponssoam of,
TpeTn nuua He e ondareHa co rapaHuujaTa.

= 33 YncTer-e NOBPLUNHN.

= Bo npuBaTHM gomakmHCTBa 1 BO 3aTBOPEH
NpoCTOp BO AOMALLHA OKOMWHa, Ha cobHa
Temneparypa.

» [lo makcumym 2000 m HagmopcKka BUCOYMHA.

3a pa ce cnpevart noBpeay M oWITETyBakba,
npaBocMyKarnkaTa He cMee fa ce ynortpebyBa
3a:
m CMyKare MUYHOCTU UMK XUBOTHU
= Cmykarse Ha:
- OnacHK, ocTpu, XEeLLUKU UK CBETKaBK
matepum.
- BOAEHWN NV TEYHU MaTepun.
- BUCOKO3anasnmBm UM eKCNno3uBHU MaTepum
1 racoBm.

- nenen, carv opg, HENOKPUEHN NEYKN N CUCTEMU

3a LieHTpariHo rpeekse.
- NpaluvHa of TOHEP Kaj nevyaTayu U MaLuvHU
Ha Konvpatse.

Pe3epBHU genoBu, gogatouu
HawwmnTe opurMHanu pesepBHu OENoBu,
opurmHanHm (nocebHun) gogaTtoum ce
ausajHupanun 3a fa paboTat cropen
cneundukaumnte n baparara Ha HaluTe
npaesocMykanku. 3atoa Bu npenopavysame
na v ynotpebysaTte camo HalumTe opuruHanm
pe3epBHU AENOBU, OpUTMHANHK (NocebHN)
nopatoun. Baka ke ce ocurypate geka Bawlata
npaBocMykarnka uma gonr paboTeH Bek U feka
KBanmUTETOT Ha YNCTEHETO KE OCTaHE BUCOK.
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Be monume BHUMaBajTe

Ynotpeba Ha HECOOABETHU NN
HUCKO-KBaIMMTETHN PEe3epPBHU AENOoBU,
(nocebHu) gopaToumn Moxe Aa gosege Ao
OLLTETYBak€e Ha NpaBocMykarnkarta. Kaksa
6uno wreTta npeav3sBukaHa of ynotpeba
Ha TakBY NPOU3BOAM HE € MOKPUeHa co
rapaHumjara.

Be36eaHOCHU HaNOMeHU
lMpaBocmykarnkara e Bo
COrMacHOCT CO NMOCTOEYKUTE
npaBuna Ha TexHonorujaTa u
BaXkeuknTte 6e36egHOCHN NPOMNNCH.

= Co oBoOj anapar moxaTt
Aa ynpasyBaaT geua Hag
8-roguiuHa Bo3pacT u nua co
HamarieHa ousnyka, ceTunHa
UM MeHTarnHa cnocobHOCT unm
nmua co nomarky UCKyCTBO
UM 3Haewe caMo ako ce nog
Ha430p UK COBETYBaHM 3a
6e3benHaTa ynotpeba u rn
pasbupaaT noTeHuujanHuTe
ornacHocTu o ynotpebarta Ha
anaparor.

* [leua He cmeaT ga cu urpaat co
anaparor.

= [leua He cmeart aa ro 4ucrart u
Aa ro ogpxxysaart anaparot 6e3
Hag30p.

* [nacTnyHm Bpekn n honun He
cmeeat ga bugat Ha godbat Ha
Aeua npeg aa ce ucopnar.
=> [NocToun onacHocT oA

3agylyBame.

MpaBunHa ynortpeba

= 3a nonHemwe, ynotpebyBsajTe ro camo kabenot
BKIyYeH BO focTaBara.

» Kabenot 3a nonHewe Moxe fa buae BknyveH
1 aa paboTu caMo cropes HaBefaeHuUTe
MHOPMaLMK Ha HaTncHaTa Tabnmyka.



AnapartoT mopa da buae cknagupaH 1 HanomnHet
BO 3aTBOPEH NpOCTOp.

He nanoxysajTe ro anapatoT Ha TemnepaTypa
noa 0 °C unn Hap 40 °C.

HukoraLl He cmykajTe 6e3 Bpeknyka 3a npaLumnHa
WnK cafoT 3a Npas., 3aLUTuTaTa 3a MOTOpPOT UNn
N30yBHUOT OUNTEP.

=> OBa MOXe [ia ja OLUTETV NpaBOCMyKarkara.
[pxeTe ja npaBocMmyKarnkata noganeky og
rnasara npu ynotpeba Ha CMyKarnkv 1 LieBku. =>
MocTon onacHocT of noBpeaa.

He kopucTeTe oLTeTeH kaben 3a NonHeHse.
3ameHeTe ro co opuriHarieH kaben 3a nonHexse.
Kora ro vicknyyyBaTte anapatot of cTpyja,
MOBreYeTe ro NPUKNYYOKOT 3a Aa ro U3BaauTe; He
BrieyeTe ro CTpyjHoT Kaber.

He ocTaBajTe ro kabenot Bp3 ocTpu pabosu 1 He
[03BOsyBajTe Aa ce 3anneTka.

VcknydeTe ro anaparoT 1 u3BnedveTe ro
MPVKITY4OKOT O LUTEKEP npen 61rno Kakam
WHTEPBEHLMN BP3 MPaBoOCMyKarkara.

He Bkny4yBajTe oLITETEHA MPaBOCMYyKarKa.

] I/ICKnyque ro anaparoT U U3Bre4yeTe ro

MPUWKIY4OKOT O LUTeKep npes 61no Kaksu
WHTEPBEHLMN BP3 MPaBOCMyKarkara.

Mopaay 6e36eqHOCHN NPUYMHI, NMOMPaBKA U
3amMeHa Ha pe3epBHU AenoBun cvmeart Aa buaar
CMpOoBefeHV CaMOo Of, CTpaHa Ha NepcoHarnoT of
cepBucHaTa cryxba.

Bo cnegHute cnyvam, Mopa BegHall aa ro
UCKIy4MTe anaparoT 1 Aa ja KoHTaKTpaTe
cepBucHaTa cryxba:

- AKO HeHaMepHO CTe BLUMYKasie TEYHOCT Unu
TEYHOCT HaBrerfa Bo anaparor;

- Ako anapatoT nagHan u ce oLTeTur.
3awwTuTteTe ja NpaBocMyKarnkarta of BpMEHeCK/
NPOMEHW, BNAXHOCT 1 M3BOPM Ha TOMMMHA.

He vcTypajTe 3ananveuy Unn ankoxoriHyu Matepum
Bp3 omnTpuTe (punTep-BpekndKkuTe, 3aLUTUTHUTE
UNTPU HA MOTOPOT, U3OYBHUOT COUITEP UTH.).
MpaBocmykankaTta He e norogHa 3a rpagunuiuTa.
=> BlumyKyBaH-e rpagexeH oTrnag Moxe Aa
[oBee [0 OLTETyBaH-e Ha anapartor.
Wcknyyete ja npaBocMykarnkara ako He ja
ynotpebysate. O 6e30e0HOCHY MPUYKHK,
anaparoT e ofpeMeH CO CUCTEM 3a 3aLuTuTa of
nperpeBarse 3a Aa M 3awtutu 6atepujata u
MoTopuTe. AnapaTtoT aBTOMaTCKU ke ce UCKITy4m
aKo caMuoT Unu HeroBaTa batepujata ce
nperpeart. Ha anapatot My ce notpebHu okony
30 MMHYTM 3a Aa ce onaam npes NOBTOPHO Aa ce

KOPUCTW.

= [NaKyBar-€TO ja LUTUTY NpaBoOCMyKarnkara
01 OLUTETYBaH-E NpU TpaHcropT. 3aToa
nperiopayyBamMe Aa ro YyBarte NnakyBa-eTo 33 BO
Cry4aj Ha NpeHecyBar-e BO UOHWHA.

lon 6aTtepun

MpouuTajTe rn cute 6€36e4HOCHM HanoMeHu

1 ynaTcTBOTO. HenounTyBameTo Ha
©6e3beHOCHMTE HaNoOMeHW 1 ynaTcTeaTta 3a
ynotpeba Moxe Aa foBefe A0 eNeKTPUYEH LLOK,
noxap u/unu oo cepmnosHa nospeaa.

YyBajTe rv cute 6e36e4HOCHN HanoMeHn 1
ynatcTBara 3a yrnotpeba 3a noHaTamOLLHO
KOHCynTupare. 3awTuTeTe ja 6batepujata of
N3BOPY Ha TOMMUHA, Ha NpUMep, U3GerHyeajTe
OO NMEPUOAM Ha COHLIE U N3NOXYBaHe Ha
oraH, kako ¥ Ha Bofa v Bnara.

OnacHocT of eKkcnro3uja.
MoxHu ce ucnapysarba, AOKOSKY
GaTepujata e owTeTeHa UnNn
HenpaBUITHO CE KOPUCTMW.
M3neseTe Ha cBeX BO3QyX U
nobapajte meguumMHcKa NOMOLL BO
cnyyaj Ha om13nYKM CUMMNTOMMN LUTO
npousneryBaaT Kako pe3ynraT Ha
N3MNOXEHOCT.

WcnapyBarata MOXe fa rv putupaar AuLH1Te
natuwTa. Ynorpebysajte camo nornHauu
npenopaYaHu og NPou3BOAUTENOT 3a MOSHEHE Ha
GaTtepuute.

MocTon onacHOCT oA noxap ako NOMHaYoT Koj e
HameHeT 3a ogpeaeH Tmn 6atepun ce KOPUCTM 3a
NonHekse Ha apyrn 6atepun.

Ako GaTepujaTta ce KOpUCTU HEMPABUITHO, MOXe
[a ncTekyBa Te4HoCT. 3berHyBajte gonupane
Ha TeyHocTa. Bo criyyaj Ha crnyyaeH KoHTaKT,
ncnnakHeTe ja norogeHarta obnact co Boga. AKo
TeYyHoCTa Jojae BO KOHTaKT co ouuTe, nobapajte
MeauUMHCKa NOMOLL.

Axko GatepujaTa NpoTeKyBa, MOXe [a ja uputnpa
WUNn [a ja nsropm Koxara.

WUHcdopmaumun 3a TpaHcnopToT
JIutnym-joHckmTe HGatepum Bo anaparot ce
€o0ABETHN Ha Bapar-aTta Ha 3aKOHO4ABCTBOTO

27



3a onacHu matepun. batepunTe moxe ga ce
npeHecyBaaT NaTHNYKN Of CTpaHa Ha KOPUCHWKOT
©e3 kaksu 6uno nocedbHn ycnosu. Bo cnyyaj aa

ce npedasaar Ha TPEeTo nuue (Ha np. aBUOHCKU
UM TOBapHW NPeBO3HW CpeacTsa), Mopa Ja ce
3anasat nocebHM YCroBM BO BPCKa CO NaKyBaH-eTO
n naeHtTudmkaumjata. Bo Toj cnyyaj, notpebHa e
KOHCynTauuja co eKCcnepT 3a ornacHu matepujanm
npv NOAroTOBKa Ha MaTtepujanuTe 3a npakakse.

CoBeTtu 3a OTCTpaHyBaH€
[MpaBocmykankuTe, 6atepunte, gogatoumTe

1 NakyBar-eTO Tpeba Aa ce peumknmpaar Ha
€KOIMOLLIKN HauVH.

He vicdppniajte ja npaBocmykankarta unu 6atepunte
BO OTNaAoT o4 AOMAKUHCTBOTO.

» NakyBame
MakyBar-€TO € An3ajHMpaHo Aa ja WTutu
npaBoCcMyKarkarta of OLTeTyBaH€e Nnpu
TPaHCMopTOT.
Toa ce cocTomn of, eKOnoLLK/ MaTtepujanu v 3atoa
€ NnorofHo 3a peumknupare. OTcTpaHerte rm
HenoTpebHWTe MaTepujann of NaKyBaHeTo Ha
COOABETHOTO COBMPHO MECTO.

= Crtapwu anapatu
OBoj anapart e onpemMeH CO NMTUYM-jOHCKU
Gatepum 3a nonHerse. MNopaam Toa, anapaTtoTt
Mopa [a ce ncpny camo of cTpaHa Ha crnyxba
3a KopucHUUM nnn npoaasa-.

s Batepun
Be monume cnegete v MHCTpyKumnTe
3a npeHecyBare. VIHTerpmpaHn batepum
MOXe [la ce OTCTpaHart 3a ucepnare
camo Of] CTpaHa Ha OBfacTeH nepcoHan.
OTBOpak-e Ha KYKMLLTETO MOXE [a ja oLTeTH
npaBocMyKarkara. 3a OTCTpaHyBake Ha
OaTepvjaTta of npaBocMyKankara npuTuckajTe ro
konueto on/off (Crivka B + Crnnka Bl ) nonexa
npaBocMyKarkata LiefloCHO Ce UCTMpasHe.
OpBpTeTe M HaBPTKUTE Ha KYRULLTETO U
n3Bajere ja 0b6BMBKaTa of KyKMLITETO 3a Aa ja
n3saguTe batepuvjata. 3a Aa cnpeynTe KpaTok
Croj, CKMyYeTe M KOHEKLMNUTE Ha baTepujata
e[lHa Nno edHa v NoToa U3onupajTe M KpaesuTe.
[ypu 1 BO criy4aj Ha LernocHo npasHerse,
BaTepwjaTa ce yLUTe COAPXV NpeocTaHaTt
KanaumTeT LUTO MOXe Aa ce ocrnoboam Bo cry4aj

Ha KpaTokK Croj.
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Bu yecTtutame 3a KynyBa-eTO Ha
npaBocMykankaTta Bosch og cepujata BBH3/
BCHS3.

Oga ynatcTBo 3a ynoTpeba ce ogHecyBa Ha
pasnuyHn BBH3/BCH3 mogenu, Wwro 3Haum geka
Hekoun nepdopMaHcK 1 pyHKUMM Ha onpemarta
MOXe [a He ce ogHecyBaaT Ha Bawwot mogen.
Tpeba ga kopucTute camo opurnHanHm Bosch
[enoBu, Kou ce creumjanHo HanpaBeHun 3a
Bawara npaBocmykarnka 3a ga gobvere
Hajgobpu pesynTaTu o[ CMyKaHEeTO.

BawaTa npaBocMykKarka

1 MNogHa CMYyKaJika CO enekTpu4yHa 4YeTka

2 Konye 3a ocnoboayBare Ha BarnjakoT of
yeTkarta

3 Cagp 3a npawwuHa
4 HapggopelueH untep

5 duntep-o6BMBKa co unTep 3a 3alTuTa Ha
MOTOPOT ¥ (hUnTep 3a neHa

6 MotopHa eguHuLa
7 Cwmykarnka 3a HenpucTtanHu AernoBu LUTO ce
n3aomKyBa*®
8 KombuHupaHa cmykanka*®
9 VcnpaBeHa pauka
10 Konue 3a nuarawe Ha McnpaBeHaTa pavka

11 [Opxau 3a gogartoum 3a cMykarnka 3a
HenpucTanHu A4enoBK LWITO ce U3Jorkysa*

12 dwuoka 3a gogaTtoum 3a KOMOGMHMpPaHa
cmykarka

13 Konue 3a ocnobopyBare Ha nogHa cMykarska

14 Konue 3a ocnoboagysare Ha padyHaTa
6e3xn4Ha npaBocMyKanka

15 Payka 3a gpehe Ha payHaTta 6e3xumyHa
npaBocMyKarka

16 Konue 3a nusrawe Ha payHaTta 6esxnyHa
npaBocMykarnka

17 WHaukatop 3a cTaTyc Ha MnonHewe Ha
barepuute

18 Konue 3a ocnoboagysake Ha cagoT 3a
npawuvHa

19 Kaben 3a nonHewe*
20 Banjak og yeTkaTa

*BO 3aBUCHOCT Off MOZenoT



Mpep npBaTta ynortpeba Ha

anapartoT

Cnuka

. OTBoOpeTe ja buokata 3a gogaToumn n
oTCTpaHeTe ja KoMBMHMpaHaTa cMyKarka.

. BHyumaTenHo BMeTHeTe ja paykaTa Ha
rMaBHOTO KYKWLLTE 1 3aKrny4veTe ja BO
nosuuuja.

. CraBerte ja KOMOVHMpaHaTa cMykarka Bo
durokaTa 3a gogaToum 1 3aTBopeTe ja.

cnuka A

+  BwmeTHeTe ja payHaTa npaBocmykarnka
BO MOAHaTa CMyKarka v 3aknyyeTe ja BO
nosuuuja.

+  3aocnobopyBare Ha nogHarta cMykarka,
NpUTUCHETE ro KonyeTo 3a ocrnoboaysane
1 U3BMeYeTe ja payHaTa NnpaBoOCMyKasnka of
cMyKarkara.

MonHexwe

' BHumaHwme:

H Mpep npeata ynotpeba Ha
npaBocMykarnkara, 6batepumte Mopa aa
Ce HamnosHaT LienocHo.
3a nonHewe Ha anaparoT, ynotpebyBajte
ro camo kabenoT BKy4yeH BO JocTaBara.
KabenoT 3a nonHewe Moxe Aa ovae
BKIyYeH 1 aa pabotu camo cropes
HaBeaeHuTe NHOPMaLMK Ha HaTnucHaTa
Tabnuuka. He nonHeTe ro anaparoT Ha
Temnepatypa nog 0 °C unu Hag 40 °C.

Cnuka

*  3a nornHewe Ha npaBocMykankara,
nocraBserte ja Bo 6rvM3vHa Ha LuTekep.
AnapatoT Moxe Aa cTtou 6urno kage Bo
cobata. cruxa @

. BknyueTe ro npuknyyYHmMoT kaben Bo
KOHeKUujaTa Ha 3agHWOT AeN of anapartor.

*  BknyyeTe ro npuky4YoKoT of NPUKIYYHUOT
kaben BO LUTEKEPOT.

*  MHaukaTopoT 3a cTaTyc Ha NosiHeHe noreka
cBeTka 6erno kora anapaTtoT Ce MOJHU.

. OTkako baTepujaTa LLenocHo Ke ce HanomHu,
MHOMKaTOPOT CBETHYBa 6Eno 1 ce racHe no
HEKOINKY MUHYTW.

»  BesbegHo e aa ro octaBuTe anapatoT
MoBpP3aH Ha NPUKYYHMOT kaben u LTekepoT

AYpV 1 @Ko € LieNOCHO HamosHerT.

«  3arpeBar-€TO Ha NPUKITYYHUOT kaben u
payHaTa npaBoCcMyKarka e HopMariHoO U He
npeTcTaByBa NpuyMHa 3a rpuxa.

WHpukaTop 3a ctatycoT Ha 6aTtepujaTa
Pa6oteH cTatyc
HopmaneH pexvm
KanauuTteToT Ha

LED uHgukaTop
Csetu 6ena LED
LipBeHa LED cBeTka

baTtepujata e nog 6aBHO

20%

[Mpa3Ha 6atepuja LED wncknyyeHna
MonHene Bena LED cseTka

6aBHO

Bena LED cBetu
HenpekuHaTto 2
ceKkyHaW, na notoa
ce racu

Batepujata e
LiefniocHO nosHa

3awTuTta og LipseHa LED cBeTn
npesucoka/npeHucka | HenpekmHato 10
Temneparypa ceKkyHaW, na notoa

ce racu

Ynotpeba Ha ucnpaBeHara
npaBoCMyKarika

CmyKkane

Cnvka A

+ HamecTeTe ro NM3raykoTo Kom4e BO npaseL
Ha cTpernkara.

HarogyBawe Ha cmyKaweTO
Cnunka H
Jln3rajTe ro nM3ra’ykoTo konye Ha notpebHara
nosuvuuja 3a aa ja HarogutTe MOKHOCTa Ha
CMyKaHe€:
m [losnumja 1 1
CMyKahe CO BKIydeHa efnekTpuyHa YeTka.
3a CeKojaHEBHO YNCTEHE HA CEKaKBM

noBpLUNHU. ANapaToT JOCTUrHYBa MakCUMarnHo
Bpeme Ha paboTa Ha oBa HUBO.

m [losuumja 2 2

CMmykare COo BKIyYeHa enekTpuyHa YeTka.

3a 0cobeHO HanopHO YMCTEHE Ha CEKaKBM
NMOBPLUMHM (OCOBEHO KUMMMW).

AnapatoT paboTu NokpaTko BpeMe Ha 0Ba HUBO.

*BO 3aBUCHOCT 01 MOAENoT
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Bpeme Ha paboTa Ha

npaBocMyKarnkaTta Ha 6aTtepuja
BpemeTo Ha paboTa Ha npaBoCcMyKarnkarta Ha
baTepvja HaBefeHO oBae MOXe Aa Bapupa
rnopagwu cTaTycoT Ha MnosfHeke, Temneparypara
Ha BaTepwujaTta n ctapocTta Ha 6aTtepujaTa.

BBH3/BCH3 |BBH3/BCH3
25,2V 21,6V

Bo HopmaneH
peXuM Cco He-
eneKkTpUYHU
gogatoum

3a yncTere
meben UTH.

Lo 55 Lo 50
MUHYTH. MUHYTH.

Typ6o
pexum co
enekTpuyHa
nogHa
cMyKarnka

1 3a TeLKu
3agaym Ha
yncTere

Lo 20
MUHYTW.

Lo 18
MUHYTW.

cnuka @

* 3a Bpeme Ha KpaTkuTe nayau npu YUCTEHETO,
anapaToT MoXe fa cTou 6uno kage Bo
cobara. 3a ga ro HanpaBuTe OBa, HaBaneTe
ja npaBocMykankaTa manky HaHanpezs Bo
Hacoka Ha cMyKarkara.

' BHumaHume: Kora anapartoT e octaBeH

H Aa cToun, Mopa Aa 6uae UCKIyYeH,
6upejkn ako yetkata ce BPTU Aoaeka
anapaTtoT CTou BO MeCcTo, MOXe Aa ja
owTeTM NoaHaTa NOKpUBKa.

YnoTtpeba Ha payHaTa 6e3xuyHa

npaBOCMYyKarlika

Cnuka

« Co npuTUCKaH-e Ha KON4eTo 3a
ocrnoGoayBsatse, OTKIydeTe ja padHaTa
Geax1yHa NpaBocMyKarnka v u3Bagete ja of
VcnpaBeHaTa NpaBoCMyKarka.

Yucrewe co gogartoum

Cnuxka E Cmykanka 3a HenpucTanuu mecta

+ 3a cMykarbe Ha TEeLKo AocTanHu MecTa u
BMCOKM MOBPLUVHN.

30

» OrTBOpeETE ro ApXKayoT 3a gogaToun co
nomMoLul Ha BanabHatuHata n n3Bagete
ja cmykankarta 3a HenpucTanHu Mecra.
BmeTHeTe ja Bo BNe3HMOT OTBOP 3a BO3AyX 04
fOe3xnyHaTa payHa NnpaBoOCMyKaska, Kako LTo
€ MpYKaxaHo Ha crvkara.

+ Cwmykarnkarta 3a HenpucTanHu MecTa Moxe
Aa ce usgormkysa no norpeba. 3a ga ro
HanpasuTe 0Ba, NPUTUCHETE o KONYeTo 3a
ocnoboayBare, U3BfeYeTe ja CMyKasnkara
3a HenpucTanHy MecTa 1 3aknyJeTe ja BO
nosuuuija.

» [lo ynotpebarta, TypHeTe ja cmykankaTta 3a
HenpucTanHu MecTa, CTaBeTe ja BO ApXayoT
3a fofaToum 1 3aTBOPETE o APXKaYyoT.

Cnuka Bl Kom6unupana cMyKarnka

*  KombuHupaHa cMmykarnka co 4yeTka 3a meben u
CcMyKarka 3a Tanauup 3a YncTere Ha OpBEHN
pamku, wkadgosu, meben UTH.

» OtBoOpeTe ja hrokaTa 3a gogaToum u
OoTCTpaHeTe ja koMOMHMpaHaTa cMykarka.
BmeTHeTe ja BO BNe3HWOT OTBOp 3a BO34yX Of
Oe3xMyHaTa payHa NnpaBoOCMYyKaska, Kako LUTo
€ NpUKaxxaHo Ha crvkara.

» [logaTokoT Ha YeTkaTta 3a meben moxe ga ce
TypHe HacTpaHa. CMykarnkaTa 3a Tanauup ce
Haora ogo3agona.

*  KombuHupaHaTta cMykarnka Moxe UCTO Taka
[a ce NoCTaBM Ha BPBOT Ha CMyKarkara 3a
HenpucTanHu MecTa.

» T[lo ynotpebara, BpateTte ja koMOUHMpaHaTa
CcMyKarnka Hasag Bo huokaTta 3a cknagvpane
goaaroum, 1 3aTBopeTe ja ouokarta Taka LTo
Ke KnukHe BO no3uuuja.

MonHewe Ha payHaTa 6e3xuyHa

npaBocMyKarnka

Cnka I

* 3a nonHere Ha payHaTa 6eaxknyHa
npaBocMyKarnka, BMETHETE ja ucnpaBeHaTa
npaBocMyKarka v 3aknyyere ja Bo nosuuuja.
Ocwrypajte ce geka e npaBuIHO NocTaBeHa.

Mo ynoTpebarta Ha anapaToT

Cnuka

* WcknyyeTe ja npaBocmykankara no
CMYKaH-€TO.

*BO 3aBUCHOCT Off MOZenoT



Mpa3Hewe Ha capoT 3a npaB

3a fa ce gocTurHat onTUManHuTe pesynrtartu of,
CMyKah-eTO, CaAoT 3a NpaB Mopa Aa ce npasHu
no cekoja ynotpeba unu, nak, HajaouHa Kora

Ke daTtv npalumHa oKomny AUCKOT U, Unu Kora
He4yncToTuja LLenocHo Ke ro HamosH1 cagoT.

Bwu npenopayyBame Aa He ro nonHWTe cagoT 3a
npae Haj o3HakaTta buaejkv Toa ke ro ussanka
dunTepor.

Cnuka

* V3BapgeTe ja payHaTa GexKUYHA
npaBocMyKarka of ucrnpaseHaTta
npaBocMmykarnka. Cua

« Co nomoLl Ha konyeTo 3a ocrnoboayBame,
OTKMy4YeTe ro CafioT 3a npalumHa 1 n3Bagere
ro of anapaTor.

Cnuka
* W3BapeTe ja dunTepHata eamMHuLa og cagot
3a npaLuuHa.

* VcnpasHeTe ro cagoT 3a npaluvHa.

Cnuka

» OrTcTpaHerTe ja npawmHaTa LWTOo ce 3agpxana
BO OTBOPOT 3a CafoT.

a) dunTepoT nocTaBeTe ro BO CagoT 3a NpaLumnHa,
Taka LWTO BHMMaBajTe Aa buae noctaBeH Ha
NpaBUITHOTO MECTO.

b) BmeTHeTe ro cagot 3a npaiwuvHa BO anaparor,
CMecTeTe o 3a Aa ,KIIMKHE" Ha CBOETO MECTO

' BHumaHme: [Jokonky npu ctaBakeTo

H 3abenexuTe OTnop, Torall npoBepeTte
[anv UernocHo e noctaBeH punTepoT u
hanv eaMHuuaTa co punTepoT u cagot
3a npalunHa ce NocTaBeHN COOABETHO.

Yucremwe Ha chuntepoT

HapBopelHnot duntep n duntep-obsrBkaTta
Tpeba aa ce uncTaTt pedoBHO 3a Aa ce 06e3bean
onTumarsnHa paboTta Ha npaBocMyKasnkaTa.

' BHumaHue: duntepoT Moxe aa ce

H MNCYUCTU CaMOo aKo anapaToT € UCKITyYeH.
Hukoraw He cmykajTe 6e3
HagBOPELUHMOT UNTEP U HeroeaTta
dunTep-obBUBKA.

CnukalH Yncrerbe Ha HagBopelHMOT hunTep

* Wckny4yeTe ro anaparoT. Cnuka

* V3BapgeTe ja payHaTa GexUYHa
npaBoCMyKarka of ucnpaseHaTa

npaBocMyKarnka. Cruxa
+ Co nomoLu Ha konyeTo 3a ocrnoboayBame,
OTKNy4eTe ro cafoT 3a npalunHa 1 n3sageTe
ro of anapaToT. Cnuka k&
* W3BapeTe ja dunTepHata eamMHuLa og cagot
3a npawunHa.
a) O6uyHo, OBOSMHO € Marnky Aa ce npoTpece
UM NOTYYKHE KYKULLTETO Ha dmnnTepHaTta
eavHMLa Kora cafoT 3a npallunHa e ucnpasHeT
3a [ja ce OTCTpaHaT Aenymkbara HeyncToTuja.
[lokonKy oBa He e [OBOJIHO, MOXe Aa ce
MNCKOPUCTM CyBa Kpna 3a oTCTpaHyBake Ha
HeyucToTMjaTa oA NoBpLUMHATA.

b

~

Cnuka M Yucrewe Ha dunTep-o6BMUBKaTaA

a) VsBapgerte ja ountep-obBuBKaTa of,
dunTepHaTa eguHuLa.

b) MpBo, ucuncrete ja puntep-obBMBKaTa Co
NOTYYKHYBaH€e Ha HeYncToTujaTa.

c) V3Bnevete ro ounTepoT 3a neHa opg,
3awTmuTata 3a MOTOp U UCTMaKHeTe ro
ofAernHo.

OcrtaBeTe v unTepoT 3a neHa n punTepoT
3a 3aWTuTa Ha MOTOPOT LIEfIOCHO Aa ce
ucywart (npubnmkHo 24 yaca)

+ [lo cTaBatbe Ha MNTEPOT 3a NeHa, BMETHETE
ja hunTep BO cagoT 3a npalunHa.

HoBu chunTpm Moxe Aa npoHajaeTe Kaj Hawata
cepsucHa cryxba.

Yucrterwe Ha nogHaTa cMyKarnka

Mpen oa nsBpmMTe KakBu 6uno aejctea 3a
ofpXKyBake, UCKIyYeTe ja MpaBoCMyKarnkaTa u
uckrny4ete ja oa kabenot 3a nonHewe.

Cnuka

» Ocnobogete ro Banjakot of YeTkaTta co
ynotpeba Ha kon4eTo 3a ocroboayBare
1 U3BreYeTe ro CTpaHNYHO of nogHata
cMyKarka.

» Co ynotpeba Ha xneboT, KOHLMTE 1 BNakHaTa
OKOIy BarjakoT UCEYETE ' CO HOXMLN.

+ BMmeTHeTe ro BanjakoT of YeTkata CTpaHU4YHO
BO BOZEYKMOT JIOCT Ha NoAHaTa cMmykarnka u
3akryyeTe ro BO CBOE MECTO CO KOMYETO 3a
ocnobogysame.

*BO 3aBUCHOCT 01 MOAENoT
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BHumaHue: MNogHaTta cmykanka cmee
Aa paboTtu camo Kora e BKIioneH
BanjakoT o YeTkaTa.

' BHumaHme:

H MopHWTEe CMyKarnku ce N3MOoXeHW Ha
ofpefieHa BNaXHOCT, BO 3aBUCHOCT Of
BMOOT Ha TBPA Nog LWTO ro umate (Ha
np. rpybwv nnouku). Mopagu Toa, mopare
penoBHO Ja ja npoBepyBaTte JorHaTta
CTpaHa Ha nofgHaTa cmykarnka. [JonHarta
CTpaHa Kaj noctapuTe NogHU CMyKasku
MOXe [ia MMa OCTpM Kpaesu 1 Aa rv
OLLTETN OCETNMBUTE TBPAM NOJOBWU, Kako
LUTO ce napkeT unu nuHoneym. LWretara
HaHeceHa of MocTapu NOAHW CMYyKarku
He e OAroBOPHOCT Ha NPOV3BOAMTENOT.

Hera

Mpen uncTerbe Ha payHaTa npaBocMmyKarnka unm
payHaTa 6e3xuyHa npaBocMykarka, ABeTe Mopa
na éupar usraceHun n UcknyveHu og kabenot

3a nonHeme. MNMpaBocMmykankata v gogatoumTe
MOXe [a Ce yncTaTt co 0OMYHKU, KoMepLuujanHm
cpeacTBa 3a YNCTeHe NnacTuka.

' BHuMmaHue: He nprmeHyBajTe abpasvnBHu
CpeacTBa, CPeAcTBa 3a YnMCTere
CTaKno UNu yHnBep3sanHu cpeacTsa 3a
unctewe. Hukoraw He notonyeajte ja
npaBocMyKarnkara BO BoAa.

MoxHOCTa 3a TEXHUYKK npomMeHn e 3agpxaHa.
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al

Ju lutemi ruajeni manualin e udhézimeve pér
informacione t€ mévonshme.

Kur t'ia jepni fshesén me korrent dikuijt tjetér,
jepini gjithashtu edhe manualin e udhézimit.

Pérdorimi i duhur

Pér té garantuar gé ju e pérdorni pajisjen né

ményré té sigurt e té pérshtatshme lexoni

informacionet mbi planifikimin e pérdorimit.

Pérdoreni kété pajisje vetém:

m Sipas specifikimit né kété manual pérdorimi,

s Me pjesét dhe aksesorét origjinalé. Démtimi
i shkaktuar nga pérdorimi i produkteve té
paléve té treta nuk pérfshihet né kété garanci.

m Pér pastrimin e sipérfageve.

s Né banesa private dhe hapésira té€ mbyllura
né njé ambient t& brendshém né temperaturé
dhome.

m Deri né njé lartési maksimale prej 2000 m mbi
nivelin e detit.

Né ményré qé té shmangni Iéndimet ose
démtimet, fshesa me korrent nuk duhet té
pérdoret:
m Pér té pastruar njeréz ose kafshé
m Pér fshirjen me thithje:
— substanca té nxehta, djegése ose objekte me
cepa té mprehté dhe té rrezikshme.
- substanca té lagéshta ose té léngéta.
- substanca ose gazra gé ndizen shpejt ose
mund té shpérthejné.
- hi ose blozé nga sobat ose sistemet e
ngrohjes.
- pluhur nga toneri i printeréve ose
fotokopjueseve.

Pjesét e ndérrimit, aksesorét

Pjesét tona origjinale té ndérrimit dhe aksesorét
origjinalé (té veganté) jané té projektuara pér té
funksionuar me vecorité dhe kérkesat e fshesave
tona me korrent. Pér kété arsye kérkojmé gé té
pérdorni vetém pjesét tona origjinale t&€ ndérrimit,
aksesorét origjinalé (té vecanté). Kjo do té
sigurojé gé fshesa juaj me korrent do té keté

njé jetégjatési mé té madhe shérbimi dhe gé
rendimenti i saj né pastrim do té jeté po aq i larté
gjaté té gjithé kohés.

Ju lutemi kini parasysh

Pérdorimi i pjeséve té ndérrimit

dhe aksesoréve (té veganté) té
papérshtatshém ose me cilési mé té ulét
mund té démtojé fshesén me korrent.
Démtimi i shkaktuar nga pérdorimi i
produkteve té tilla nuk mbulohet nga
garancia.

Informacione mbi siguriné
Kjo fshesé me korrent éshté né
pérputhje me rregullat e njohura
té teknologjisé dhe rregullat e
réndésishme té sigurise.

* Kjo pajisje mund té pérdoret
nga fémijé mbi 8 vjec dhe
persona me aftési té kufizuara
fizike, ndijore ose mendore
0se nga persona me mungesé
eksperience ose njohurish,
nése monitorohen ose
udhézohen nga njé person gé
i ka sgaruar mbi pérdorimin e
sigurt té pajisjes dhe rreziget e
mundshme gjaté pérdorimit té
pajisjes.

* Fémijét nuk duhet té luajné
asnjéheré me pajisjen.

= Pastrimi dhe mirémbajtja nuk
duhet té kryhen asnjéheré nga
fémijé pa mbikéqyrije.

= Qeset dhe fletét plastike duhet
té mbahen larg nga fémijét dhe
duhet té hidhen.
=> Ato jané rrezik pér asfiksimin.

Pérdorimi i duhur

m Pér karikim, pérdorni vetém kabllon e karikimit
té pérfshiré né artikujt e ofruar.

» Kablloja e karikimit duhet té lidhet dhe té
pérdoret sipas specifikimeve né tabelén e té
dhénave.
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s Pajisja duhet t&€ mbahet dhe té karikohet vetém
né ambiente t& brendshme.

m Mos e ekspozoni pajisjen ndaj temperaturave
nén 0°C ose mbi 40°C.

m Mos fshini asnjéheré pa gesen e pluhurave
ose kontejnerin e pluhurave, filtrin mbrojtés té
motorit ose filtrin e shkarkimit.
=> Kjo mund té démtojé fshesén me korrent.

» Mbajeni fshesén me korrent larg kokés tuaj
kur pérdorni kokat ose tubat. => Kjo mund té
shkaktojé léndime!

m Mos e pérdorni kabllon e karikimit nése éshté e
démtuar. Zévendésojeni me njé kabllo karikimi
origjinale.

» Kur ta higni kabllon e karikimit nga priza,
térhigni spinén dhe jo kabllon elektrike.

m Mos e térhigni kabllon elektrike mbi cepa té
mprehté dhe mos e lini gé té ngecé diku.

m Fikeni pajisjen dhe shképuteni nga kablloja
e karikimit dhe nga priza elektrike para se té
kryeni mirémbaijtjen e pajisjes.

s Mos e pérdorni fshesén me korrent nése éshté
e démtuar.

m Né rast se ka defekt, fikeni pajisjen dhe
shképuteni nga kablloja e karikimit dhe nga
priza elektrike.

m Pér arsye sigurie, vetém personeli i autorizuar
i shérbimit té klientit lejohet té kryejé riparime
dhe té vendosé pjesé kémbimi né fshesén me
korrent.

= Né raste té tilla si mé poshté, duhet ta fikni
menjéheré pajisjen dhe té kontaktoni me
shérbimin e kujdesit:

- Nése keni thithur pa dashje Iéngje ose né
pjesén e brendshme té pajisjes kané hyré
Iéngje;

- Nése pajisja bie ose démtohet.

m Mbrojeni fshesén me korrent nga moti jashté,
lagéshtia dhe burimet e nxehtésisé.

= Mos hidhni substanca té djegshme ose
substanca qé pérmbajné alkool te filtrat (canta
e papasteértive, filtri mbrojtés i motorit, filtri i
shkarkuesit, etj.).

s Fshesa e korrentit nuk éshté e pérshtatshme
pér pérdorim né kantiere ndértimi. => Pastrimi
i mbeturinave t& materialeve té ndértimit mund
té démtojé pajisjen.

m Fikeni pajisjen kur nuk éshté né pérdorim.

Pér arsye sigurie, pajisja &shté e pajisur me
njé sistem mbrojtés ndaj tejnxehjes pér té
siguruar bateriné dhe motorét. Pajisja do té
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fiket automatikisht nése ajo ose bateria éshté
shumé e nxehté. Pajisjes do t'i duhen rreth
30 minuta pér t'u ftohur para se té€ mund té
pérdoret pérseéri.

m Paketimi éshté projektuar pér mbrojtjen
e fshesés me korrent nga démtimet gjaté
transportit. Pér kété arsye ne rekomandojmé
gé t'i mbani paketimet pér transportimet né té
ardhmen.

Li on baterité

Lexoni té gjitha informacionet dhe udhézimet pér
siguriné.

Mosveprimi né pérputhje me informacionet dhe
udhézimet pér siguriné mund té shkaktojé goditje
elektrike, zjarr dhe/ose Iéndime serioze.

Mbajini té gjitha informacionet dhe udhézimet pér
siguriné pér referencé né té ardhmen.

Mbrojeni bateriné nga burimet e nxehtésise, pér
shembull, duke shmangur periudhat e gjata né
diell dhe ekspozimin ndaj zjarrit, si dhe nga uji
dhe lagéshtia.

Rrezik shpérthimi

Mund té ¢lirohen tymra nése
bateria démtohet ose pérdoret
né ményre té papérshtatshme.
Ajroseni me ajér té freskét dhe
kérkoni ndihmé mjekésore

né rast t& simptomave fizike
gé shkaktohen si rezultat i
ekspozimit.

Tymrat mund té irritojné rrugét e frymémarrjes.
Pérdorni vetém karikuesit e rekomanduar nga
prodhuesi pér karikimin e baterive.

Ekziston rreziku i zjarrit nése njé karikues qé
éshté i projektuar pér njé tip té caktuar baterie
pérdoret pér té karikuar bateri té tjera.

Nése bateria nuk pérdoret si duhet, Iéngjet
mund té rrjedhin nga bateria. Shmangni prekjen
e léngjeve. Né rast té njé kontakti aksidental,
shpélani zonén e prekur me ujé. Né rast se
IEéngjet bien né kontakt me syté, kérkoni ndihmé
mjekésore.

Né rast té rrjedhjes s€ Iéngjeve té baterisé, ato
mund té irritojné ose té djegin I€kurén.



Informacionet pér transportin

Baterit€ me jone litiumi né pajisje jané objekt i
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e rrezikshme.
Baterit€ mund té transportohen nga pérdoruesi
me rrugé tokésore pa kérkesa té métejshme. Né
rast se ato dérgohen nga njé palé e treté (p.sh.
transportohen me avion ose kamion ngarkesash),
duhet té respektohen kérkesa té vecanta né lidhje
me paketimin dhe identifikimin. Né njé rast té tillé,
duhet t€ késhilloheni me njé ekspert t€ mallrave té
rrezikshme kur pérgatitni mallrat pér t'i dérguar.

Informacion mbi hedhjen pas pér-
dorimit

Fshesat me korrent, baterité, aksesorét dhe
paketimi duhet té riciklohen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin. Mos i hidhni fshesén
me korrent ose baterité né mbeturinat familjare.

» Paketimi
Paketimi éshté projektuar pér mbrojtjen
e fshesés me korrent nga démtimet gjaté
transportit. Ai éshté i pérbéré nga materiale
té pérshtatshme pér mjedisin dhe mund té
riciklohet. Hidheni paketimin gé nuk ju duhet
mé né njé piké té pérshtatshme pér riciklim.

n Pajisjet e vjetra
Kjo pajisje ka bateri té karikueshme me jone
litiumi. Pér kété arsye hedhja e pajisjes pas
pérdorimit mund té kryhet vetém nga shérbimi i
kujdesit ose shitési pérkatés i autorizuar.

n Baterité
Ndigni shénimet pér transportin. Baterité e
integruara mund té higen vetém nga personeli i
specializuar pér hedhjen pas pérdorimit. Hapja e
kapakut té kasés mund t€ démtojé fshesén me
korrent. Pér t€ hequr bateriné nga fshesa me
korrent, shtypni butonin e ndezjes/fikjes (Fig.
A -+ Fig. Bl ) deri sa bateria té jeté plotésisht e
shkarkuar. Zhvidhosni vidhat né kasé dhe higni
kapakun e kasés pér té hequr bateriné. Pér
té parandaluar njé qark té€ shkurtér, shképutni
individualisht lidhjet e baterisé njéra pas tjetrés
dhe mé pas izoloni terminalet.
Edhe né rast té€ shkarkimit té ploté, bateria ka
pérseéri njé kapacitet t&€ mbetur g&¢ mund té
¢glirohet né rast té njé garku té shkurtér.

Urime pér blerjen e njé fshese me korrent Bosch
nga seria BBH3/BCHS3.

Ky manual udhézimesh pérshkruan modele té
ndryshme BBH3/BCH3, gé do té thoté se disa nga
vecorité dhe funksionet e pajisjes té pérshkruara
kétu mund t€ mos jené té vlefshme pér modelin
tuaj. Ju duhet té& pérdorni vetém aksesoré origjinalé
té Bosch gé jané prodhuar posaceérisht pér fshesén
tuaj me korrent, né ményré gé té arrini rezultatet
mé té mira t&€ mundshme né procesin e fshirjes.

Fshesa juaj me korrent

Koka e dyshemesé me furcé elektrike
Butoni i I€shimit té cilindrit té furgés

Kuti pluhurash

Njésia e filtrit té jashtém

Elementi i filtrit me filtrin e mbrojtjes sé
motorit dhe me filtrin e shkumés.

Njésia e motorit

Koka me zgjatim pér fshirjen e cepave*
Koka e kombinuar*

Doreza e tubit té dorés

Butoni rréshqités i tubit t& dorés

Mbajtésja e aksesoréve pér kokén me
zgjatim pér fshirjen e cepave

Ndarja e aksesoréve pér kokén e kombinuar
13 Butoni i I€shimit pér kokén e dyshemesé

14 Butoni i I€shimit té fshesés sé dorés me bateri
15 Doreza e fshesés sé dorés me bateri

16 Butoni rréshqités i fshesés sé dorés me bateri
17 Treguesi i statusit t& karikimit t& baterisé

18 Butoni i Iéshimit té kontejnerit t€ pluhurave
19 Kablloja e karikimit*

20 Cilindri i furgés

a b~ wN -

- O © 0 N O

12

Para se ta pérdorni pajisjen pér
heré té paré

Fig.
. Hapni ndarjen e aksesoréve dhe higni kokén
e kombinuar.

Vendosni me kujdes dorezén né njésiné
kryesore dhe kapeni né vendin pérkatés.
Vendosni kokén e kombinuar né ndarjen e
aksesoréve dhe mbylleni até.

* Né varési té modelit té bleré
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Fig. H

*  Vendosni tubin e dorés né kokén e
dyshemesé dhe kapeni né vendin pérkatés.

. Pér té liruar kokén e dyshemesg, shtypni
butonin e Iéshimit dhe térhigeni tubin e
dorés nga koka.

Karikimi

' Kujdes:

H Para se ta pérdorni fshesén me korrent
pér heré té paré, karikoni plotésisht
baterité. Pér karikimin e pajisjes,
pérdorni vetém kabllon e karikimit té
pérfshiré me pajisjen. Kablloja e karikimit
duhet té lidhet dhe té pérdoret sipas
specifikimeve né tabelén e té dhénave.
Mos e karikoni pajisjen né temperatura
nén 0°C ose mbi 40°C.

Fig.

. Pér ta karikuar fshesén me korrent,
vendoseni afér njé prize. Pajisja mund té
lihet vertikalisht né ¢do vend né dysheme.
Fig.n

*  Vendosni kabllon e karikimit né vendin e
lidhjes prapa pajisjes.

*  Vendosni spinén e kabllos sé karikimit né
prizé.

. Treguesi i karikimit pulson ngadalé né ngjyré

té bardhé kur pajisja éshté né karikim.

. Kur bateria té karikohet plotésisht, treguesi
i karikimit ndizet me ngjyré té bardhé dhe
fiket pas disa minutash.

. Eshté e sigurt gé ta lini pajisjen té lidhur me
kallon e karikimit dhe fishén edhe kur ajo
éshté karikuar plotésisht.

. Eshté normale qé kablloja e karikimit dhe
tubi i dorés té nxehen dhe kjo nuk éshté
arsye pér t'u shqetésuar.

Drita e bardhé LED
géndron e ndezur vazh-
dimisht pér 2 minuta
dhe mé pas fiket

Bateria éshté kari-
kuar plotésisht

Mbrojtja nga tem-
peratura shumé e
larté/e ulét

Drita e kuge LED qén-
dron e ndezur vazh-
dimisht pér 10 sekonda
dhe mé pas fiket

Pérdorimi i fshesés sé dorés

Fshirja me thithje

Fig. B

» Aktivizoni gelésin me rréshqitje né drejtim té
shigjetés.

Kontrolli i nivelit té thithjes
Fig. B
Rréshqitni ¢celésin me rréshqitje né pozicionin e
duhur pér té caktuar fuginé e thithjes:
m Pozicioni 1 1

Thithja me furgén elektrike t€ ndezur.

Pér pastrime rutiné né té gjitha sipérfaget.
Né kété nivel pajisja mund té arrijé kohén mé
té gjaté té funksionimit.

m Pozicioni 2 2

Thithja me furgén elektrike té& ndezur.

Pér pastrime té véshtira né té gjitha sipérfaget
(veganérisht né tapete).

Né kété nivel pajisja mund té arrijé njé kohé
mé té shkurtér té funksionimit.

Koha e pérdorimit

Koha e pérdorimit e pércaktuar kétu mund
té ndryshojé né varési té statusit té karikimit,
temperaturés sé baterisé dhe periudhés sé
pérdorimit té baterisé.

BBH3/BCH3 BBH3/BCH3
Treguesi i gjendjes sé baterisé 25,2V 21,6V
Statusi i pérdorimit [Treguesi LED Né modalitetin

Drita e bardhé LED e
ndezur

Modaliteti normal

Kapaciteti i baterisé
nén 20%

Drita e kuge LED ve-
zullon ngadalé

Bateria e réné

Drita LED e fikur

Karikimi

Drita e bardhé LED
pulson ngadalé
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Deri né 55 Deri né 50
normal me min. min.
aksesoré jo
elektriké pér
pastrimin e
mobilieve etj.

* Né varési té modelit té bleré



Modaliteti Deri né 20 Deri né 18
turbo me kokén min. min.
elektrike té dy-

shemesé dhe
pér pastrime
me kérkesa té
larta.

Fig. @

* Gjaté ndérprerjeve té shkurtra gjaté pastrimit,
pajisja mund té lihet vertikalisht né ¢do vend
né dhomé. Pér kété, anojeni pak pérpara
fshesén me korrent né drejtim té kokés.

Kujdes: Kur e lini pajisjen né
pozicionin vertikal, duhet ta fikni
sepse, nése furga éshté duke u
rrotulluar kur pajisja nuk éshté

né lévizje, kjo mund té shkaktojé
démtime té shtresés sé dyshemesé.

Pérdorimi i fshesés sé dorés

Fig.

» Zhbllokoni fshesén e dorés duke shtypur
celésin e zhbllokimit dhe higeni nga tubi i
dorés.

Fshirja me aksesorét

Fig. Bl Koka pér fshirjen e cepave

» Pér té fshiré né vende té véshtira pér t'u arritur
dhe mbi kokén tuaj.

* Hapni mbajtésen e aksesoréve né vendin e
futur dhe higni kokén pér fshirjen e cepave.
Futeni né vrimén e hyrjes sé ajrit té fshesés
sé dorés me bateri dhe vendoseni né vendin
pérkatés.

» Koka pér fshirjen e cepave mund té zgjatet
sipas nevojés. Pér té béré kété, shtypni butonin
e zhbllokimit, térhigni kokén pér fshirjen e
cepave dhe vendoseni né pozicionin fundor.

» Pas pérdorimit, bashkoni pérséri kokén pér
fshirjen e cepave, vendoseni né mbajtésen e
aksesoréve dhe mbylini mbajtésen.

Fig. Bl Koka e kombinuar

» Koka e kombinuar me furgén e mobilieve dhe
kokén pér tapiceri pér pastrimin me thithje té
kornizave té dritareve, dollapéve, mobilieve et;.

* Hapni ndarjen e aksesoréve dhe higni kokén
e kombinuar. Futeni né vrimén e hyrjes sé ajrit

té fshesés vertikale dhe vendoseni né vendin
pérkatés.

* Aksesori i furgés sé mobilieve mund té shtyhet
né ané. Koka pér tapiceri ndodhet poshté.

» Koka e kombinuar mund té vendoset po ashtu
né majén e kokés pér fshirjen e cepave.

» Pas pérdorimit, vendoseni kokén e kombinuar
pérséri né ndarjen e aksesorit pér té ruajtur,
mbyllni ndarjen e aksesoréve dhe kapeni né
vendin pérkatés.

Karikimi i fshesés sé dorés me bateri

Fig.

» Pér ta karikuar fshesén e dorés me bateri, futeni
te tubi i dorés dhe kapeni né vendin pérkatés.
Sigurohuni gé té jeté vendosur si duhet.

Pas pérdorimit té pajisjes
Fig. B
» Fikeni pajisjen pas pastrimit.

Zbrazja e kutisé sé pluhurave

Me qéllim gé té arrihet rezultati mé i miré i
mundshém né fshirje, duhet gé mbaijtési i pluhurit
té zbrazet pas ¢do pérdorimi, ose, té paktén kur
pluhuri brenda té keté arritur te shenja.

Ne rekomandojmé gé té mos e mbushni
kontejnerin e pluhurave mbi kété shenjg, pasi kjo
shkakton njé ndotje t& madhe té filtrit.

Fig. &

+ Higni fshesén e dorés me bateri nga tubi i
dorés. Fig. I

* Me ané té butonit té I€shimit, lironi depozitén
e pluhurave dhe higeni nga njésia e motorit.

Fig. B
+ Higni njésiné e filtrit nga kontejneri i pluhurave.
» Zbrazni kutiné e pluhurave.

Fig.

» Fshini ¢do papastérti g¢ mund té keté ngecur
poshté hapjes sé kontejnerit.

a) Futni njésiné e filtrit né kontejnerin e
pluhurave, duke u siguruar gé té jeté
vendosur si duhet

b) Vendosni kontejnerin e pluhurave né pajisje,
duke pasur parasysh gé té dégjohet njé
kércitje "klik"

* Né varési té modelit té bleré
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Kujdes: Nése vini re ndonjé rezistencé
kur futni kontejnerin e pluhurave,
sigurohuni gé filtri té jeté i ploté dhe gé
njésia e filtrit dhe kontejneri i pluhurave
té jené si duhet né vend.

Pastrimi i filtrit

Njésia e filtrit t& jashtém dhe elementi i filtrit
duhet té pastrohen né intervale té rregullta pér
té siguruar njé funksionim optimal té fshesés me
korrent.

' Kujdes: Filtri mund té pastrohet vetém

H kur pajisja té jeté e fikur. Mos fshini
asnjéheré pa njésiné e filtrit té jashtém
dhe elementin e filtrit t& vendosur.

Fig. B Pastrimi i njésisé sé filtrit té jashtém

«  Fikni pajisjen. Fig.

» Higni fshesén e dorés me bateri nga tubi i
dorés. rig. I

* Me ané té butonit té lIéshimit, lironi depozitén
e pluhurave dhe higeni nga njésia e motorit.
[ 12|

» Higni njésiné e filtrit nga kontejneri i

pluhurave.

Zakonisht mjafton gé ta tundni pak ose

ta shkundni té gjithé njésiné e filtrit kur

boshatisni kontejnerin e pluhurave, pér té

hequr papastértité.

Nése kjo nuk éshté e mjaftueshme, mund té

pérdorni njé rrobé té thaté pér t& hequr copat

e papastértive nga sipérfagja.

a

~

b

~

Fig. @ Pastrimi i elementit té filtrit

a) Higni elementin e filtrit nga njésia e filtrit.

b) Né fillim pastrojeni elementin e filtrit duke
shkundur papastértité.

c) Higni filtrin e shkumés nga filtri mbrojtés i
motorit dhe shpélajini mé vete.
Lérini filtrin e shkumés dhe filtrin e mbrojtjes
sé€ motorit té& thahen plotésisht (afro 24 oré).

* Pas vendosjes sé filtrit t&€ shkumés, futni
njésiné e filtrit né kontejnerin e pluhurave.

Filtrat e rinj mund t'i merrni nga shérbimi i klientit,
nése ju duhen.

Pastrimi i kokés sé dyshemesé

Fikeni gjithmoné fshesén me korrent dhe
shképuteni nga rrjeti elektrik para se té kryeni
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mirémbajtjen e pajisjes.

Fig.

* Pérdorni butonin e Iéshimit pér té léshuar
cilindrin e furgés dhe térhigeni anash nga
koka e dyshemesé.

* Me kanalin pérkatés, prisni me gérshéré
penjté dhe gimet e mbledhura rreth cilindrave.

» Futeni cilindrin e furgés duke e shtyré
anash pérgjaté tubit orientues né kokén e
dyshemesé dhe kapeni né vendin pérkatés
me butonin e léshimit.

Kujdes: Koka e dyshemesé duhet té
vihet né puné vetém me njé cilindér
furgé té pérshtatshém.

Kujdes:

Kokat e dyshemeve pésojné njé konsumim
té caktuar, né varési té llojit t¢ dyshemesé
sé ashpér gé keni (p.sh. pllaka té ashpra, té
thjeshta). Pér kété arsye duhet té kontrolloni
rregullisht pjesén e poshtme té kokés sé
dyshemesé. Pjesa e poshtme e konsumuar
e kokave té dyshemeve mund té keté

cepa té mprehté gé mund té€ démtojné
dyshemeté e forta dhe delikate, si parketet
ose linoleumet. Prodhuesi nuk pranon asnjé
pérgjegjési pér démtimet e shkaktuara nga
kokat e dyshemesé té konsumuara.

Kujdesi

Para se ta pastroni fshesén e dorés ose fshesén
me bateri, ajo duhet té fiket dhe té shképutet
nga kablloja e karikuesit. Fshesa me korrent dhe
aksesorét mund té pastrohen me njé pastrues
standard pér plastikén gé mund ta gjeni né treg.

Kujdes: Mos pérdorni materiale gérryese,
materiale pér pastrimin e xhamave ose
produkte pastrimi t€ pérgjithshém. Mos e
zhysni kurré pajisjen né ujé.

Objekt i modifikimeve teknike.

* Né varési té modelit té bleré
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Ta aparat je v skladu z Evropsko direktivo

2012/19/EU o odpadnih elektri¢nih in elektronskih

napravah (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Direktiva dolo¢a enotni
evropski okvir za vrnitev in reciklazo odpadnih
aparatov v skladu z dologili.

sr

Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa evropskom
direktivom 2012/19/EU o koris¢enim elektricnim
i elektronskim uredajima (otpadna elektri¢na i

elektronska oprema - WEEE). Smernica odreduje

okvire za vracanije i recikliranje koriS¢enih
uredaja Sto je primenljivo Sirom EU.

al

Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje me
Direktivén Evropiane 2012/19/EU pér pajisjet
elektrike dhe elektronike té pérdorura (WEEE -
pajisjet elektrike dhe elektronike si mbeturina).
Udhézuesi pércakton ményrén e duhur pér
eliminimin dhe riciklimin e pajisjeve elektronike
jashté pérdorimit né gjithé BE-né.

hr

Ovaj je aparat oznacen u skladu s Europskom
direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj

i elektronickoj opremi (otpadna elektricna i
elektronska oprema - WEEE). Smjernicama
Europske unije odreden je jedinstven okvir za
prikupljanje i reciklazu starih aparata unutar EU.

mk

OBoj anapaT e 03HayeH BO COrMacHOCT CO
EBponckara perynaTtuea 2012/19/EU koja

Ce ofHecyBa Ha KOPUCTEHWN eNEeKTPUYHU 1
enekTpoHcku anapatu (waste electrical and
electronic equipment —~WEEE). YnatcTBoTO

ja ogpenyBsa nocrtankarta 3a Bpakake U
peuuknnpare KOPUCTEHN ENEKTPUYHN 1
€reKTPOHCKN ypeau cnopes npumeHata Hus EY.
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